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PyKOBOp‘CTBO no aKcnnyaTauuu

BH1MaTensHonpoYnTanTeatu NHCTPYKLUMA,
Bbl OMKHBI 3HATb U MOHMMATL UX nepen
TEeM, KaKMNPUCTYNUTb K pa60Te CMaLUVHOWN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.
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Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jranga, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
[sitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasTt §Ts instrukcijas,
lai jOs tas izprastu, pirms sakat lietot
masinu.

UHcTpyKumumM 3a ekcnnoarauumsa

Mons, npo4yeTeTeBHUMAaTENTHOTE3UNHCTPY-
Kuuu 1 ce yBepeTe, Ye CTe 1 pasbpanu,
npeav oa3anoyHeTe paGOTa C MallnHaTta.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina, va
rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni
si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. NMpaBuna TexHUKn 6e3onacHoCTMn

MHCprKLWIVI no TexHukKe 6esonacHocTu ans TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTW K AMMY TALIMMN BEPXHUX I HUIKHUX KOHEYHOCTEM U BLIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLNMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MPNBECTW K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHNAM VNN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

° BHuMaTenbHO npoynTante MHCTPYKUUK. Bbl JOMKHBI 03-
HaKOMUTbCA C OpraHamMmun ynpasrneHna n uMeTb npeacras-
NeHne O Haanexalwlem 1ncnorib3oBaHnm oGopynoaava.

° Hukorga He paspeluanTe ncnonb3oBaThb MalunHy geTam
M nuuam, KOTopble HEe O3HAaKOMIT€Hbl C NHCTPYKUUAMN.
3aKkoHoaaTenbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNYMTb BO3pacT
nonb3oBaTern4.

* Hukorga He paboTaiiTe ¢ MaLLUMHOW, ECNN PSAOM Haxo-
OSITCA NOCTOPOHHME Nnuua, 0COBEHHO AETU U AOMALLHNE
KMBOTHbIE.

° MomHuUTE, YTO Bragernel wMnM nonb3oBaTerlb MalluWHbI
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLu,ep6, HaHECEHHbIN TPETLUM
nnuam Uunm nx nMyLecTBy.

° 3anpeLyaeTcsa BO3UTb NAaCCaXXMpPOB.

«  Bce BoguTenu fomkHbl MpowTH NpodeccrMoHanbHoe 1
npakTuyeckoe obyyeHune. ATo 0byyeHre [OMKHO B 0coboi
Mepe aKLEHTMPOBaTb BHAMaHUE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnogatb
OCTOPOXXHOCTb N COCPENOTOYEHHOCTb,

- Npn CKONbXeHUN CO CKIoHa TopMO3a He MoMoryT
BOCCTa@HOBUTb yrnpaBleHne TpaKkTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBLI NOTEPU YNpPaBeHus:
a) He[OCTaTOYHO KPEMNKWI 3axBaT pyns;
b) BOXXaeHue Ha CNMLIKOM BbICOKOW CKOPOCTMU;
C) HenpaBWibHOE TOPMOXEHME;
)

d) TN MaluHbl He MpeaHasHavYeH ANA pellueHus
KOHKPETHOM 3adauu;

€) HegocTaTouHOe npeacTaBneHne 06 0CoBEHHOCTAX
BOXAEHUS Ha NepecevYeHHol MeCTHOCTU, 0COBEHHO
Ha CKroHax.

f) HenpaBunbHOEe nNpucoeauHeHUEe HaBECHOro
NPUCNOCOGNEHNS UM pacnpefeneHne Harpy3Ku.

II. TOArOTOBKA

e YT100bl CHM3UTb pUCK Moxapa, nepen KaxablM
MCNOSb30BaHMEM, BO BPEMS 3anpaBKu U B KOHLIE KaXXA0ro
nokoca ocmaTpuBanTe M CHUMaWTE CKOMUBLUMECH Ha
TpaKTOpe, KOCUIIKE M Ha BCEX 3aLLUMTHBLIX MPUCNOCO6NeHmaX
MYyCOp Y rpsi3b.

*  [pwu KoweHn Bcerga ogeBanTe NpoyHyo 00yBb U ANNH-
Hble 6ptokn. Henb3as pabotats c obopyaoBaHnem 60CUKkoM
WIN B OTKPbITbIX CaHOanusIx.

»  TwaTtensHo NpoBepbTE y4acTok paboTkl U yaanuTe Bce
npeaMeTbl, KOTopble MOryT ObITb OTOPOLLEHLI MALLMHOW
Ha paccTosiHue.

«  OCTOPOYXHO: BeH3nH—aTo nerkoBocnnameHsaoLwascs
KNOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMMBO B cneumnarnbHO NpegHa3HauYeHHbIX
ONsi 9TOW Lenn eMKOCTSAX.

- 3anpaensiTe TONIMBO TONbKO Ha OTKPLITOM BO3AyXe
W He KypuTe npw 3anpaske.

- 3anvBanTe TOMNMBO MPW BbIKMIOYEHHOM ABUraTene.
Henb3s cHUMaTb KpblWwKy TonnuMeBHOro 6aka wu
3anuBaTb TOMMAMBO Npwu paboTatowemM unu npu
ropsyem Aurarene.

- B cnyvae nponutusi 6eH3MHa He 3anyckaiTte
ABuraTenb: yganute MalluHy ¢ MecTa Mnponutus
OeH3nHa n unsberante obpaszoBaHUS KakMx-Mbo
WCTOYHWMKOB BOCMITAaMEHEHMS [0 TEX MOp, MoKa napbl
GeH3nHa He paccetoTcs.

- MPOYHO 3aKpyTuTE NPOOKN BCEX TONNMMBHBLIX 6AKOB 1
eMKOCTEeMN.

» 3ameHnTe HeucnpasHbI€ MyLunTenu.

Kaxabiv pa3 nepen ucnornb3oBaHMEM MPOBOAMTE BU3yarlb-
HY0 MPOBEPKY 000pyA0BaHUS HA NPpeaMET NOBPEXAEHUI.
3aMeHANTE N3HOLLEHHbIE UMM MOBPEXAEHHbIE HOXN U
OonTbl NONApHO B LENsSIX COXpaHeHnst 6anaHca.

Ecnun malimHa ocHalleHa HECKOMNMbKUMM HoXaMmu, ByabTe
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEeHNE OQHOIo HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLEHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNIYATALIUA

He BkntovanTe gsuratesrib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, rae
BO3MOXXHO CKoMJfieHme onacHOro yrapHoro rasa.

PabotaiTe TOnbko npn gHEBHOM CBETE U npu xopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

[MNepen 3anyckom ABuraTens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXEeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHne.

He ncnonb3ynTte Ha CKroHax KpyTU3HOW, MpeBbiLlatoLLen
15°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHUs. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaAaHOBOK nNpu
nepemMeLlieHnn BBepx Unn BHMU3 MO CKIOHY;

- NOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM XoAy, 0COBeHHO, nNpu
ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKIIOHbI U KPYTble MOBOPOTHI HA HU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM NPENATCTBUSAM,;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CI KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonb3ynte TonbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONMpPoBaThb.
- HenoopauuBaiite pe3ko. CobnoaanTe 0OCTOPOXHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBNeHUs ABVDKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCniyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unu nNpy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBMTE BpalleHWe HOXEN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHKmM NMOObLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HE
HanpaensnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN U He
NO3BONSNTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLLen
MaLLWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aLWMUTHBIMW OrPaXAEHUSMMN, LMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnaIMM.
He n3meHsiTe HaCcTpoWKn perynatopa xofda ABuratens,
He paboTanTe B pexume NoBbILLEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NOMNy4YeHUs TPaBM.
Mepen Tem, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- nepeknynTe Nnepeaady B HeMTpanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.

OTkntoyMTEe HaBeCHble MPUCNOCOGMeHUn OT MpPUBOAA,
OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHMTE NPOBOA(a) CBeYM



3aXUraHma nnun y6ep|/|Te KIKOY 3aXXUraHuA:

- nepepn yganeHueM 3aKyrnopkud WMAW MPOYUCTKON
enoba;

- nepea NPOBEPKOM, YMCTKOW UNu OOCMy>XUBAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- nocre coyaapeHusi C NOCTOPOHHUMY NpeaMeTaMu.
lMpoBepLTE ra30HOKOCUITKY Ha NMPEAMET NOBPEXAEHWIA
1 NpoBeauTe PEMOHT nepen TeM, Kak 3anyckaTb U
aKcnnyaTtupoBaTbk 000pyaOBaHNE;

- €ecnu malnHa HayvHaeT HeobObl4HO BMOpUpoBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

* OTKNIOYMTE HABECHbIE I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIVI oT npuBoAda npu
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOrga OHU HE NCNONMb3YHTCA.

+ OcTaHOBMTE ABuraTtenb W OTKMOYUTE HaBECHbIe
npucnocobGreHnit oT Nprueoda

- nepeq 3anpasBKou;

- nepep CHATMEM TPaBOCOOPHUKA;

- [lepen npoBegeHMEM perynvMpoBKW BbICOTbI, €CIu
perynupoBka He BbIMNOMHSAETCS OnepaTtopoMm C ero
paboyero mecTta.

*  [puBbIKIOYEHNM ABUraTENS HEOBXOAMMO YMEHbLUNTb pery-
NMPOBKY APOCCENSs U, ECNN ABUraTerb OCHALLEH OTCEYHbIM
KrnanaHoM, BbIKIMOYMTb Mofady TOMMMBa Mo 3aBepLUeHuio
paboTbl

IV. TEXOBCNYXXUBAHUE U XPAHEHUE

*  [1ns obecneveHns 6e3onacHbix ycroBuii paboThl BCe ranku,
GONTbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

+  3anpelyaetcs xpaHuTb o6opynosaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUM, [Ae ra3bl MOTyT [OCTUYb OTKPLITOTO NNaMeHu
UM UCKP.

o [loXauTecb OXnaAeHWUs ABWUraTtens nepep xXpaHeHnem B
NoGOM 3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

*  YT106bl CHM3UTL PUCK BO3ropaHus, ABUraTerb, rMyLnTenb,
GaTaperiHbll OTCEK U MECTO XpaHeHusi 6eH3MHa OOKHbI
6bITb YACTLIMMW OT TPABbI, NMINCTHEB 1 M3MULLHETO KONMYeCcTBa
CMa304HbIX MaTepunarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT u3Hoca unm
NOBPEXAEHNN.

* B uensix obecneyeHnsa 6esonacHocTu npoBogunTe 3aMeHy
N3HOLLEHHbIX NN NOBPEXOEHHbIX YacTen.

+ Ecnu HeobxogMmo cruTb TOMMMBO M3 TOMMMBHOrO Gaka,
npoBoAMTE 3Ty ONepaumto Ha OTKPbITOM BO3yXe.

« Ecnu mawmHa ocHaleHa HecKoSbkuMK Hoxamu, Byabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNEe OJHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpalLLleHne Opyrux.

. an napkoBKke MalluuHbl, XpaHeHUn nnu, ecnm oHa octaeTca

6e3 npucMoTpa, OnycTUTE PEXYLLME NPUCMNOCOBNEHNS, eCrn
HE MCMOSb3yeTCs NPUHYAMTENbHbIA MEXaHUYECKMIA 3anop.

NPEQYNPEXOEHWUE: BcernaoTtcoeanHsaeTe NnpoBoA,

acsequ 3aXKMraHus U NoMeLLainTe ero B MecTe, rae oH
He MOXeT NPUNATU B KOHTAKT CO CBeYeMn 3aXKUraHus,
BO M36eXaHuUsi CaMONpPOU3BOJIbHOIO 3anycka npu
HacTpoMKe, TPAHCMOPTUPOBKE, PErynupoBKe Unu
peMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma lébida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Ghe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses vdi hea kunstliku valgusega.

Enne kui puiate mootorit kaivitada, vabastage kéik I16iket-
erade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette ndhtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage

sllteklunla kaabel/kaablid lahti véi eemaldage stilitevoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga td6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootorja vabastage lisaseadmed;



- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
p&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiitekiiiinalt
puudutada; nii véldite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéode ajal.
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1. Saugumo taisyklés

& Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams. &

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTIRANKAS IR KOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIYU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbazmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypac¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirsiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.
Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.
Pries bandantuzvestivariklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:
- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;
- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;
- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;
- bukite budris apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;
niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai
Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bakite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;
- pasukite neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;
- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.
Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:
- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;
- pries patikrinant, iSvalantarba nedirbant su Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ iS naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-



portuojate arba nenaudojate.
Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukstumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil] gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangg reikia pastatyti | stovejimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. DrosSibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plaveju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ I. APMACIBA

* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il. SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kajas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un
novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest talak.

+ BRIDINAJUMS - Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu $im nolidkam 1pasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielutikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Ja benzins ir iz8|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir iz8lakstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklTdusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.
* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojusies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

ll. EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.
Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginatiedarbinat dzingju, atslédziet visus asmenu
piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droS$a” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augSup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu lénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmanietpaugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tiesi $adam noldkam.

Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.

- Parvadjjiet tikai tas kravas, kuras jas varat droSi
kontrolét.

- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzin&ju un iznemiet atslegu.
Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).

Apstadinietkomplekt€josas iekartas, transportéjot masinu
vai art, kad ta netiek lietota.
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Apstadinietdzinéju un apstadinietkomplektéjosasiekartas
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingéjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA

Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
bidtu drosa darba stavokili.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, ka,
kurizgarojumivar saskarties aruguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzingjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.

BieZi parbaudiet zales savaceju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drosibas nolGka nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.
Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.
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1. Yka3zaHua 3a 6e3onacHocT

3aHmMA 3a 6esonacHocT npu pabora ¢ poropHa Koca

BAXHO: TA3M MALLNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXE JA OTPEXE PBKA U KPAK, I OA CPEXE MNOMNAAHAI B HEA
MPEOMET. HECIMASBAHETO HA CNEOHNTE YKA3AHUA 3A BESOMNACHOCT MOXE OA OOBEAE OO HAPAHABAHNA OOPU U

0O CMDbPT.

l. Ykazanus 3a pa6ora
+ [lpoyeTeTe BHMMATENHO CriedHNTe yNbTBaHMs 3a paboTa.
3anosHanTe ce C ynpasneHneTo 1 NpaBuUITHOTO U3MNON3y-

BaHe Ha CbOPBXEHUETO.

*  Hukora He gonyckariTe KOHTaKT C KOcadkaTa Ha aeLa unu
nnua, KOUTO He ca 3ano3HaTh C ykaszaHuaTa. MecTHuTe
pasnopeanbu moraT Aa NOCTaBAT OrpaHUYeHue 3a Bb3-
pacTTa Ha one-paTopa.

*  Hukora He koceTe B 6r1M3ocT 4o xopa 1 ocobeHo A0 Aela
1 JOMALLIHW XUBOTHMU.

* Vimante npensua, Ye NULETO, KOETO yrnpasnsBa Kocay-
KaTa, HOCM OTTOBOPHOCT 3a HeLLacTHUTE CrlyyYaun 1 onac-
HOCTTa, 3acTpaluasaiia Apyru xo-pa unm nMmyLecTBoTo
nM.

*  BBcuykmwodbopn TpsibBa Aa NOTbPCAT M nonyyat npode-
CMOHarHa 1 NpakTU4YHa MHCTPYKLUMSA. TakaBa UHCTPYKLMS
TpsibBa na naveprae:

- HyXAaTta OT rpmxa 1 KOHUeHTpauumsa npu pabota ¢
OBWXKELLN Ce MaLLUHK;

- KOHTPONBT Ha ABMXellaTa ce MalluMHa, Korato ce
ABWXN NO HaKIIOH He Cce oCbllecCTBABa C noMoLliTa
Ha cnupadvkarta.

OcHoBHWTE NpuyMHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CUenneHne Ha Konenarta;
b) npekaneHo 6bpP30 KapaHe;
C) HenpaBWITHO U3MNON3BaHe Ha crMpavkaTa;

d) BUOBT Ha MalLMHaTa € HeNoAXoAsL 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) HeoCcb3HaT edeKT, KonTo 6u mMorbn ga 6bae
Npeamn3BMKaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0COGEHO
Npn HaKNoOHW;

f) HenpaBunHo perynupaHe ¥ pasnpegenieHue Ha
TexecTa.

Il. MogroToBka 3a pabora
« Cuen gace Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo U NpY NPUKITKYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCeHe — npoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHUATA
OT OCTaTb4HM HaCTULM B TPaKTOpa, KoCa4vykaTta 1 BCUYKN
OCTaHanum I'IpVICI'IOCOGJ'IeHMH.

» [lo Bpeme Ha paboTa ¢ kocaykaTa BuMHaru HoceTe Nnog-
xoasLwm obyBky 1 obnru naHTanoHn. He pabotete 6ocu
unmn obyTn C OTBOPEHUN caHaanw.

° BHumaTenHo npoeepeTe MACTOTO, KbAETO LLE CE U3MNOM3Ba
CbOPBXKEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKM NpeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baat yBrne4YyeHn oT MallnHaTta.

¢ BHWMAHWE — BeH3MHbT € CUnHO 3ananuTernHo BeLle-
CTBO.

- [lopuBoTO fa ce cbxpaHsiBa B crielmanHo npegHas-
Ha4yeHW 3a Tasu Len KOHTENHEPW.

- HanvBaHeTo Ha ropvBo Aa ce u3BbpLUBA CamMoO Ha
OTKPUTO, KaTo Npu ToBa He TpsibBa Aa ce nyLuu.

- HanwuBante roprMBo camMo npu npeaBapuUTErNiHO U3-
KnoyeH asuraten. Hukora Ha cBansnTe kanaka Ha
uMcTepHaTa 1 He HanvBeaWnTe ropMBo Npu pa-doTteLy
Mnn oLle Tonbn ABuraTen .

- B cnyanl, Yye ce narnee HaBbH OEH3UH, HUKOra He
npaseTe OnNnT Aa BKINoYnNTe ABUratend, a u3-ternete
MallnHaTa U3BbH MACTOTO Ha pas3fimBa KaTto n36ar-
BaTe KakBUTO U Aa € U3TOYHUUM Ha 3ananBaHe — 0
pa3HacAHETO Ha OeH3nHoBUTE napwu.

- 3arBopeTe rpuKN1MBO BCUYKM Kanauu Ha LMcTep-HaTa
WIn KOHTENHepa .

* HewnsnpaBHuTe Wwymo3arnylumMTenu ga ce noa-mMeHsiT ¢
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HOBMW.

I'Ipep,vl yn0Tpe6a Ha KoCa4KaTa Aa ce npoBepu Bu3yarnHo
Aann HoXoBeTe, BUHTOBETE Ha HOXO-BeTe UK Komn-
JIEKTHOTO peXxeLlo yCTpOVICTBO He Cca U3HOCEeHU Unn
nospegeHn. lMogMeHeTe M3HO-CeHUTE unu nospegeHun
HOXOB€E 1 BUHTOBETE — 3a 3arna3BaHe Ha paBHOBECUETO.

Mpn mawmrHuTe c noBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KaTo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe [a noBpean octaHanute.

lll. HaunH Ha paboTta

He nyckaiiTe malunHaTa ga paGoTu B 3aTBO-PEHO Npoc-
TPaHCTBO, KbETO MOXe [a ce MNofyyu HaTpyrnBaHe Ha
onacHus ras BbIMepoaeH MOHO-KCUA.

Kocete camo Ha gHeBHa CBETNMHA uUnu npn CUNHO N3-
KyCTBEHO OCBETIIEHUE.

Pa36n0K|/|pa|?1Te BCUYKM HOXOBE U yneu, npegn BKMNOY-
BaHETO Ha ABUraTtensa..

He nanonseaite npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Nno TPEBUCTWN HAKMOHM n3nckBa ocobeHo BHMMaHMe. 3a
[a He Jonyckate npeobpbLUaHe;

- He crnupanTe U He TpbreanTe U3BELAHDBXK, KoraTto ce
n3KayBaTe U cnyckarte no XbriMm;

- BKMoYeTe 6aBHO CbeanHUTENS, MallMHaTa BUHar1 aa
€ Ha CKOPOCT, 0COBEHO KOraTo ce CryckaTe Mo XbIIM;

- CKOpOCTUTE Ha MalumMHaTa TpsibBa ga ca HWUCKM No
HaKMOHMTE 1 NO BpeMe Ha TPyaHM 3aBou;

- BHMMaBaWTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UMK APYTY CKPUTK
OnacHoCTY;

- HMKOra Ha KOoceTe Nnpes3 nuueBaTta 4acT Ha HaKIoHa,
OCBEH aKO TO3M BUA KOCaAyka He e HanpaBeHa
crieunanHo 3a Tasu Len.

BHumaviTe npu TerneHe Ha TeXEeCTH UIN NPU N3Non3BaHe
Ha TEXKW ypeau.

- W3nonseanTte camo goka3aHu TErMUTENHU CBPBH3KU.

- OrpaHuyeTe TexecTuTe 4O CTEMNEH, B KOSITO MOXETE
CMOKOWMHO Aa r'M KOHTponupare.

- He3aBuBante ocTpo. BHMmaTenHo ce aBmxeTe Ha3ag,.

- W3nonsgamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, KoraTo ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKaA
C VHCTPYKLUN.

BHumaBanTe 3a OBMXKEHME, KoraTo npecumyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBETE Nnpeaun aa npece4vyeTe HeTpeBHa NioLy.

Korato wu3nonssaTte npukavYeHn ypenu, HUKora He
pasToBapBaWTe matepuana B 6rm3ocT Jo Apyru xopa u
He [oMnyCcKanTe HUKOW 40 MalLMHaTa no BpeMe Ha paboTa.

Hwukora He paboTeTe c kKocaykaTa C NOBpeAeHwu
npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasaliu
3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.
He npomeHanTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha
aBuraTtens, He dopcupante ckopoctTta. Paborta ¢
OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu
onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.
Mpeow ga HanycHeTe pabOTHOTO MACTO:
- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuvKkpeneHuTe ypeau;
- MNpOMeHeTe B HeyTpanHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;
- CnpeTe ABuraTtens u MaxHerte Krova.
OcBoboaeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpeTe ABuUratens
N oTKadeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe Kr4a 3a
3ananBaHe:



- npeavnoYMCcTBaHe Ha 3aApPbCTBAHUS MU OTMYLUBAHE
Ha pyHuATa;

- npeau npoBepka, NoyMcTBaHe unu pabota Bbpxy
Kocaukara;

- crepcnbBaHe BYyxXa 00ekT. MpoBepeTe kocaykaTa 3a
noBpeau 1 nornpaseTe nNpeau 3anansaHe unu pabota
cypena;

- aKko malwuvHarta 3arnoyHe Aa Bubpupa HeobuyanHo
(He3zabaBHO NpoBeperTe).

OcBoboaeTe npukayeHUTe ypeau npeav npemecteaHe,
WK KOraTo He M uanonasare.

Cnipete asuratenst 1 ocBOGOAETE NPUKaYeHUTe Ypeau:
- npeau 3apexaaHe C ropumBso;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
TpeBa;
- npeau ga perynupare BUCOYMHaTa, OCBEH ako TOBa
perynmpaHe Hemoxe fja 6b/e HanpasBeHo OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha MalumHaTta

Hamanete HacTporkata Ha KknanaHa 3a BpeMeTo Ha
U3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH ¢ KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnupaHe Ha ropuBoTO creq
3aBbpLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopoopbxka n cbxpaHeHue

Bcuuku raiiku, BuHTOBE M GontoBe TpsibBa aa Gbaar
3aTerHatv 3a ocurypsisaHe Ha GesonacHu ycrnoBusi 3a
paboTta ¢ maluHaTa.

Hwukora He cbxpaHsaBaniTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napute My Morat fia nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT NnaMbK UK NCKpPa.

Mpeoun oa npubeperte KocaykaTa, HE3aBUCUMO OT TOBA
KbAe LLie S cbXpaHsiBaTe, TpsibBa fa ocTa-BuTe ABuUratens
[a U3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha p1cka OT NoXap ABUraTensT, LWyMo-
3arnywnTeNsT, MSICTOTO Ha akymyraTtopa U MecTaTta 3a
CbxpaHeHue Ha B6eH3nHa fa ce NoaabpKaT CBOGOAHM OT
TpeBa, NMCTa UNn 3am-bPCsiBaHNS C rpec.

[ace npoBepsABa peoBHO KOWbBT 3a TpeBa 3a UBHOCBaHe
nnu eriollaBaHe Ha CbCTOAHNETO MY.

B MHTEpeC Ha CUTYpHOCTTa NogMEHSINTE U3HOCE-HUTE
nnun noepeneHn 4acTtun.

AKo e HeobxoaMMOo Aa ce u3npasHu pe3epsBoapbT  3a
ropuso, ToBa Tpsibea Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMaBanTe npu malumMH1UTE C NOBeYe HOXOBE, 3aL0TO
BbpTEeHEeTO Ha eaHO OCTpue MOXe [Aa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

KOFaTOTpﬂ6Ba,D,aI'IapKI/IpaTeMaUJMHaTa,,D,aFlCKJ'Ia,DMpaTe
unn ga a9 octasute 6e3 Haa30p, CHWMXeTe pexelwunte
yCTpOVICTBa, OCBE€H aKoO He wu3nonspate CUTYpPHO
MeXaHW4YHO 3aKrnto4yBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE: BuHarm usknio4vBanTe
kabena n ro nocraBsAnTe Aarneye OT CBeLja,
3a Ja HAMa KOHTakKT ¢ HesA. ToBa ce npaBu ¢
uen Aa ce usberHe crny4yamHo BKIHOYBaHe Ha
MallMHaTanpuHacTpoMBaHe, TPaHCNOpPTHUpPaHe,
perynupaHe unm pemMoHT.
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g 1. Reguli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare
IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE SI A PICIOARELE SI POATE AZVARLI OBIECTE.

NESOCOTIREAURMATOARELORREGULIDE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.
I. ANTRENAMENT

Citiicu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.
Nu luati pasageri la bord.
Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna
accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza

cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — Thainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant si la sfarsi-
tul fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati
de pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale
deschise echipamentul.

Facetioinspectie amanuntitd a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

lll. EXPLOATARE

* Nu puneti in functiune motorul in spatii strdmte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

»  Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

+ TInainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

* Nu-l folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

+  Nu uitati: nu existd pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati masina in viteza cu grija si lasati magina in-
totdeauna in viteza, mai ales cand coboréti o pants;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

» Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.

- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.

- Nufaceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.

+  Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.

«  Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

* Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

* Nuactionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

* Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

+ Tnainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza n cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul si scoateti cheia de contact.

» Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tinainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile nainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).

« In timpul transportului sau dupa folosire decuplati
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actionarea echipamentului aditional. LTH171

«  Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, Tn afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul
operatorului.

11.80/8.8

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE $| PASTRARE
» Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a l&sa masina intr-un spatiu inchis, l&sati sa i
se raceasca motorul.

» Pt a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si

107

exces de unsoare.

» Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate. T 38 - 102
» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru m i
trebuie facut in aer liber.
» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea —L

unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

3

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

180
ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor. 2006/42/EC
EMC 2004/108/EC
Notified Body ISO 3744 2000/14EC LpA < 90 dBa
SNCH
11, Route de Luxembourg ISO 11094 2005/88/EC LwA < 100 dBa
L-5230 Sandweiler
TUV Rheinland i
No. 0499 . v EN 1033
\\/ A(8)=<25
' EN 1032
MODEL [ PNC [ ML [ SERIAL NO.
I BUBPALUMUS  VIBRACIJA A(8) <05
CATALOGUE NO. [ KW [ KG [ RPM
| | VIBRATSIOON  BMGpauus
ORANGEBURG, SC 29116 VIRPEJIMAS  VIBRATIA
2005 D
J
02682
02978

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMepuTe BbpXy Balata malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHainte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
Q=
R N H L % = C
3AHU XO7 HEWTPANbHbI ~ BbICOKM HBKM BbICTPO  MEAMEHHO  ®APbI BKIKOYEHbI SAXKVITAHUE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |[JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3aneH xon Heytpanex xon ~_ Bucoko Hucko Brpsaxon  Basen xon 3anansaHe dapose 3anarneaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
’ MARE REDUSA
5 B :
ABVIFATEb BbIKIIIOYEH ¥ ABWIATENb BKMIOYEH  MYCK IBUFATENA  CTOSIHOYHBIV TOPMO3  OTKMIOYEH CTOSIHOUHbI TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKMIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS 282 gu VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS |§jUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros |SJuNaTAs 'ESLEGTS DZINEJS - VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
M3knioueH aBuraten  RosIzZSLEGTS  Fa0oTel asuraten DZINEJA STARTS PbuHa cvpauka [ebrokupaHe RANKINIS STABDYS |JJUNGTAS
MOTOR OPRIT Ros “knioueHo” ~ MOTOR PORNIT  TMyckare va geuratenss  FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
ROS “ON” START MOTOR Brokupara

FRANA DE MANA BLOCATA

N OB 0w = F F A

BO3[YLIHASA 3ACTIOHKA  TOTVMBO AABNEHNE MACIA BATAPES 3AIHWI XOR MEPEAHUY xon  MPEAYTMIPEXIEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopuso HansraHe macno Akymynatop 3apeH xon MpeneH xon BHumaHue
0C CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
x gy ] N /A 1
CLEMNEHVE NPUCMNOCOBNEHNST  CLIEMMEHWUE MPUCTMOCOBNEHMSA ~ OCTOPOXHO ~BHWUMAHVE: OTEPACBIBAEMBIE HE MOANYCKANTE
MOOKNKOYEHO OTKNIOYEHO ETTEVAATUST MPEOMETHI ~ MOCTOPOHHWX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABY SVIRTIS [JUNGTA ~ PRIEKABU SVIRTISATJUNGTA g, \yaune  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CbeauHuten 3a arperatyt BKIOYEH CveanHuTen 3a arperatv U3KknoeH BHumaHue katanyntupanm _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUl  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameT JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpb:g;ggn;enme
|
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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@ OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.
@ Sie simboli var paradtties uz jasu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonu Lie Hamepute Bbpxy Balata malimHa unu B JoKyMeHTauusiTa, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

00, O

AS]

BbLICOTA KOCUITKM
FOPAYME NMOBEPXHOCTU HATPY3KA TATU MPULIENA MEOASTb TOPMO3A/CLENTIEHNSA YPOBEHb LYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |[RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS ~ AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS _PLAVEJA AUGSTUMS
lopella NoBbLPXHOCT Toeap Ha Ternuya MNepan cnmpaqga/(_;benmumen HuBo Ha wyma BucouunHa Ha KOca4HOTo
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOACTBO
! ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA
DE TAIERE
G L
HE PAGOTATb HA CKITOHAX MPOYNTAMTE PYKOBOLCTBO ~ EBPOMEVICKAA IMPEKTMBA MO
KPYTU3HOW BOMNEE 15° NONb3OBATENS BE3OMACHOCTU MALNHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYOBAHNA OGpatuTech k PyKOBOACTBY Nno GesonacHoii pa6ote
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu tasviisi iseks juhinduge Kasi
NENAUDOKITE ANT éLA|TU PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE [RENGIMU Apie saugf naudojimrsi {r. vadove.
STATESNIU KAIP 15° INSTRUKCIJA SAUGUMO DIREKTYVA Izlasiet gramata droSas acijas i
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR 06BpHeTe ce KbM P TBOTO 3a
A INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
VAIRAK PAR15? EBponevicka oupekTvea
[la He ce paboTh Ha [MpoyeTeTe ynbTBaHETO p avp
HaKIToHN MO ronemm 3a pabota 3a 6e30NMacHOCT Ha MaLLMHNTe
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

Xl /
/ /
OMACHOCTb: AEPXXWTE PYKU X HOI'M HA PACCTOAHUN

f:':,',‘n’;‘;",j‘;,":yﬁ;: MOOBEM KOCUIKM ~ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjaskide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
chuhjumise totty, PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KO”ECOV%BB%%S%O XODA
susikaupusiF likugiF. PLAVEJA PACELSANA OnacHocrT, MNaseTe pbleTe 1 kpakaTa iy
Ugunsbistamibas risks XOfl Ha KOCA4HOTO YCTPOVCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE TU?a%%LﬁEA
CLu?ec'rayBa PUCK OT noxap, RIDICAREAAGREGATULUI DE COSIRE VlsnpeBapBam cbeguHuTen

MPUYMHEH OT HAaTPynBaHUs Ha
OCTaTLYHN YacTULM

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

ROATA LIBERA

NESICIo S S

BHUMAHWE: MALUVMHA LOIMKHA PABOTATbL TOJIbKO C YCTAHOBJIEHHBIM LE®NEKTOPOM UM TPABOCBEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACCJAM PDAUBDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHWE: OE®NIEKTOPA NIV LIENNAT KOLL 3A TPEBA TPABBA [IA CA HA MACTOTO CM NO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE iN POZITIE

A
LY
NPEOYNPEXOEHWUE: MpounTaiite pykoBOACTBO NOML30BATENs HA ABUraTerb. v D
OnacHOCTb BO3ropaHisi. 10BUTkIE Napb! MMM TOKCUYHBIE radbl O
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Mirgised aurud v&i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf — OCTOPOXHO: PemeHHast nepenaya. OnacHoCTb 3atsiveaHis nanbLes 1 pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: Sérmede v6i kée vahelejadgmine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAL: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYNPEXOEHUE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha NoTpebuTens Ha asuraten — BHVMAHUE: OnacHoCT OT onnuTaHe Ha NpbCTv Ui pbka
OnacHocT ot noxap — OTPOBHM N3NAPEHMS UM TOKCHYHN rasose. ATENTIE: Prindere degete sau man4 — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otrévitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON

%;@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

NO
*SPARKS
*FLAMES
| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES

| sFLAMMES
*CIGARETTES | BRULURES GRAVES.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

Sy

| SULFURIC ACID

| CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| SEVERE BURNS.

| ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL|
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

=

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

ol

3ALLUUTUTE rMA3A 3AMNPELLEHO HEMEONEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTW K NPOMbITb INA3A
rA3bl « OlOHb OCHNEMNNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUTAPETHI TAXKENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEA-
OCHNEMNNEHUIO N NEHWSA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VOI OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD HOIDKE LASTELE KAT- T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- TESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI
VIGASTUSI TLOPUTAGE
@ SAUGOKITE AKIS NE SIEROS RUGSTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS * KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA ISSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS «  LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT
«  ROKYMAS KREIPKITES | MEDIKUS
@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SERSKABE NEKAVEJOETIES
UZLIESMOJOSAS + DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES IZSKALOJIET ACIS
GAZES - LIESMAS ZAUDESANU VAl SMA- AR UDENI. UZREIZ

VAR IZRAISIT REDZ-
ES ZAUDESANU VAI
SAVAINOJUMU.

«  SMEKESANA

GUS APDEGUMUS

MEKLEJIET MEDIKA
PALIDZIBU

OMNACHOCT, EKCIMNO-

OA CE NA3U OT

CAPHA KNUCEJTMHA, MO-

3MBHW FA30BE,  MO- + OrbH TAT A TPELIN3BVIKATO W3NNAKHETE BEOHATA
FAT [A MPEQV3BUKATO - UCKPU OCJIEMNABAHE WUITN HA- OYATECBOOA. MO -
OCMNEMSABAHE UMW HA- . LMrAPK PAHABAHE. THLPCETE BE[AHATANIEKAP.
PAHABAHE
X NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
SR | uome | RREWEG | S
OCHII ’ *  FLACARA ACIDUL SULFURIC POA- TORUL MEDICULUI
- ABURI TE CAUZA ORBIRE SAU

@® ©66® @

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN

ARSURI SERIOASE.

. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIY. ANTRINIS ZALIAVY PERDIRBIMAS

GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [ELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI $1 NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.



2. C6bopka. 2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Montésana. 2. Mohtaxeh. 2. Montare.

Mepen akcnnyartaumeln TpakTopa HeobxoOUMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTel, KoTopble Ans obrervyeHus
TPaHCMOPTUPOBKM NOCTaBNATCA B pa3obpaHHOM Buae.

@ Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-

ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas irjasamontg,
ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas iepakojuma.

Mpenu nanon3BaHeToO Ha kocaykaTta TpsibBa Aa ce MOHTUpaT
onpefeneHn Aetannu, KOMTO Ca HEMOHTUPaHW 3apaau
TpaHcnopTa Uix onakoBkaTa.

@ Tnainte ca tractorul sa poat# fi utilizat, mai trebuie montate pe
el acele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

PyneBoe Koneco

* YcTaHoBUTE yANVMHUTENbHbIV Ban (1).
* YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOoro Bana.

Y6eauTech, 4To Hanpasnsiolme 3y6Lbl KoxXyxa BXOaAT
B COOTBETCTBYOLLIME OTBEPCTYS.

* CHumMmunTe C pyneBoro Koneca nepexogHuk U odeHbre

nepexogHuK Ha pyneson Ban. lNpoBepbTe, YTOOHI
nepegHve komeca Obinn BbINPAMAEHbI U MOMecTUTe
pyreBoe KOoMneco Ha CTynuuy.

*  YcTtaHoBMTE OOMbLLYH NIIOCKYHO LIANBY, CTOMOPHYHO LAy

N LWECTUrPaHHbIN oonT. HagexHo 3aTsHuTe.

«  BcraBbTe 0o 3alenkmBaHus B LEHTPE PyreBOro Koneca.
1. YOAJNIMHUTENbHbLIA BAN

Rooliratas

» Paigaldage pikendusvall (1).
+ Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid

ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

+ Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kuljest ja llikake

adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

* Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja kuuskantpolt.

Kinnitage korralikult.

»  Suruge kattedetail rooliratta keskele.
1. PIKENDUSVOLL
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@ Vairaratis
« Uzdeékite pailginimo a$j (1).
«  Uzdékite pagrindine aSies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaisc€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

* Nuimkite vairaracio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracio asies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

*  Uzdékite dideli plok&c€iu tarpiklj, kontraverzZle ir hex verzlé.
Kruop$¢iai priverzkite.

» |déklg jdékite | vairaracio centra.

1. Pailginimo asis

(V) Vadibas Stire
» Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).
» Piestiprinietgalvenovarpstasapsegu.Parbaudiet, vaiapval-
ka virzoSie izcilni atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

» Nonemiet stires rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteri stures varpsta. Parliecinieties, ka priek3gjie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.

+ Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.

* lespiediet stlres rata centra.

1. PAGARINATAJA VARPSTA

Kopmwuno

*  MoHTupante yabmkasawms san (1).

*  MoHTupawnTe KoXyxa Ha KopmunHua Ban. NorpuxeTte ce
3a ToBa, BofeLlumTe GonToBe Aa Bnes3at B NpeaBuaeHnTe
3a uenTa oTBOpMU.

° Canete ajantepa Ha KOpMUriiotTo OT KOpMWUIOTO U TO
HadeHeTe Ha yabJikutend Ha KOopMuiHatTa KOJioHa.
I'IpOBepeTe nann npegHuTe Konemna ca m3npaBeHu U
noctaBeTe KOpMUIOTO Ha rnaBuHaTa.

+ T[loctaBeTe ronsMata NoAnoOXHa LwWwarnba, npyxuHHaTa
warba 1 BUHTa C LWecTocTaHHa rnaea. CTerHere 3gpaso.

+ [locTtaBeTte Bnoxkata B cpegata Ha KOPMUIIOTO.
1. YOBIKABALL BA

@ Volanul

* Montati axul prelungitor (1).
* Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.

* Indepartati mansonul de reductie de pe volan si
glisati-l pe axul volanului. Verificati daca rotile
din fata sunt drepte fata de axa tractorului si
dupa aceea puneti volanul pe conul volanului.

» Asamblati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal. Strangeti-l bine.

* Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
1. AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

Ynanute n oTnoXuTe B CTOPOHY KpenexHble nsnenusi, k-
CUpYIOLLME CUEHUE K KapTOHHOW YMakoBKe, OHW MOHago-
GSTCA ANs yCTaHOBKM CuAeHUst Ha TpakTope. W3BnekuTe y
BbIGPOCETE 3MEMEHTbI KAPTOHHOW YNaKOBKY.

NMPUMEYAHUE: Y6eantech, 4To rMOKUIN TPOC NPaBUIIbHO
NOACOEAMHEH K NPefoXpaHNTENbHOMY BbikntodaTento (3) Ha
onope CuaeHus.

lMomecTuTe cuaeHve Ha vally Tak, 4Tobbl ronoBka 6onra c
OypTukom Bbina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW Npopesblo B
yawe (1).

HapasuTte Ha cuaeHue, 4Tobbl BCTaBUTb GoNT ¢ OypTrKOoM B

npopesb 1 NOTSHWUTE CUAEHWE B HaNpaBIieHUN 3aHe YacTu
TpakTopa.

HapexHo 3aTsHMTe perynupoBOoYHbIv 6onT (2).
PErYNMPOBKA CUOEHbBA

MogHMMuUTE pPyKOATKY perynupoBku (A) m ycTaHoBUTE
cmaeHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxeHune, obecneyvsaroLlee
HOpMarbHOe ynpasreHne nedanblo CuenneHns/TopMosa.
YT06bI 3achukcMpoBaTh CMOEHBE B HYXXHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
kérvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.
MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti iihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.
Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.
Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja luikake istet traktori tagaosa poole.
Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).
REGULEERIGE ISTE
Kergitage reguleerimishooba (A)ja libistage istet kuni mugava
asendi saavutamiseni, mis vdéimaldab teile siduri- ja piduriped-

aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas | $alj, galite pradéti sédynés montaza.
Nuimkite ir paSalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad islindusi
varzto galvuté rastysivirs plokstés plySio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacCig kad uzsimauty ant islindusio
varztoir patraukite sédyne atgal j traktoriaus uzpakaline puse.
Kruop$¢iai priverzkite reguliavimo varztg (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padetj, kad galétumeéte be vargo iki galo nuspausti

sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.
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@ S(}DEKf)A UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kartona
iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora sédek|a
montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar dros$ibas slédzi (3) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sédekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskraves
galva butu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma (1).

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjosSo skravi (2).
NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet regulé$anas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jis lldz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

CBaneTe [eTannuTe C KOMTO ceparnkata e 3akpeneHa
B KalloHa. 3anasete Te3u AeTannu, Tbi KaTo Te We ca
HeobxoQMMM 3a MOHTaXa Ha cepgarnkata Ha TpakTopa.
OTCTpaHeTe N Un3XBbprieTe ocTtaHanuTe 4acTm OT onakoBKaTa.

YKA3AHME: lNpoBepeTe Aanv e cBbp3aH NpaBuiiHO KabenbT
KbM 3alUMTHUA NpekbeBad (3) Ha obpxXada Ha cefankara.

CeparnkaTta ce NnocTaBsa BbpXy Nnrovyarta Ha cefankara, Taka
Ye rnaBHWs GONT Aa ce Hamupa Hag Wwnvua Ha nnodarta (1).

HaTtucHeTe cepankarta Hagony, Taka Yye 6oNTbT Aa Brnese B
LIn1LUa 1 cneq Toea M3abpnanTe ceaankara Hasag.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).
PEIYNUPAHE HA CEOANKATA

MoeaurHete nocta 3a perynvpaxe (A) Mnnb3HeTe ceaarnkara
[0 nocTuraHe Ha ygobHa nosuums, Npu KOATO MOXeTe Aa
HaTuckaTe CbeauHUTENHWSA/CnupavHus negan Ao Oony.
OcBobopgeTe nocra, 3a Aa 3aknoynte n3bpaHaTta no3vums
Ha cepankara.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoate’gi partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.
OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunul in jos, astfel incat boltul cu umar sa intre Tn
nisa, iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul in pozitie.
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1. Kpbilka (V) 1. Sédekla iedobums
2. Konna4ok nontoca 2. Spailu apvalks
3. lMposopg 3. Kabelis
4. Tpooa 4. Kabelis
A. lepegHsas vyactb A. Traktora priekSgals

TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpeino 6. Akumulatora spailes
6. [Montoc Gatapen 7. Akumulators
7. batapes

1. MHes3mo

1. Alus 2. Kanak Ha knemuTe
2. Klemmide kate 3. Kaben
3. Kaabel 4. Ka6en
4. Kaabel A. TMpegHa yacT Ha
A. Traktori esikilg KocaykaTa
5. Kaitseplekk 5. 3awmuTteH kanakr
6. Akuklemm 6. lMontoc Ha
7. Aku akymynaTopa

7. Akymynatop

1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriaus jdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé ploksté tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YcTtaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumHaeTe ncnonb3oBaTth batapeto
nocre UCTe4YeHns Mecsua ¥ roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsaauTte Gatapeto B TedeHue, No KpanHen mepe, O4HOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEAYNPEXOEHUE: nepepn Tem, kak yctaHaBnueatb ba-
Taper, CHAMUTE MeTannunyeckme bpacnerbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHune aTux npegmeToB ¢ baTapeer npMBoanT
K MOSyYEHUIO OXOroB.
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

Idékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

a ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriu, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadiSana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTopa

YkasaHue: AKO akymynaTopbT ce NycHe B eKkcrioartauusi
cneq patata (Mecel M rogmHa) NocoYeHW Ha eTukeTta, TO
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apeau Hal-Marnko 3a vac c
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

&Bﬂumauue: Mpeon MoHTaxa Ha akKymMmynartopa ceanete

MeTalriHM KaulKM Ha 4YacCOBHULUMW, NMPBCTEHU U nogo6Hu.
|_|pVI [onup Ha Te3n npeaMeTn ¢ akymynartopa Moxe na ce
npean3BuKaT nsrapaHua.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

a ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoateti

de pe Duvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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NMPEOYNPEXOEHWUE: [1ns Toro, 4Tobbl npegynpeavTs
06pa3oBaHve CKP B pe3ynbTaTe Cry4anHoro 3a3emMeHus,
HeobxoauMo BHayane noacoeanHUTb MONOXUTENbHbIN
nonoc.

CHUMUTE Konnaykyu MnonwcoB M BbiGpocbTe UX.
[NogcoegnHuTe KpacHbI NPoBO4 K + U 3aTeM YepHbIn
3a3eMnsoLLMIA NpoBoa K -. Kpenko NnpuBMHTUTE NPoBoAaA.
CwmaxbTe nontoca 6atapen Ba3enMHOM Ans 3alimTbl OT
KOppO3unu.

HOIATUS: Esmalt tuleb ithendada positiivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku kl-
emme vaseliiniga.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirkSties netyCia {Zeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -.
Kruops$ciai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatori-
aus polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile irjapievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietaraterminalavacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskriivéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju.

BHUMAHME: 3a ga npegotBpaTnte KbCO CheaAnHEHNE
NbpBO TPsAOBa Aa CBbPXETE NOMOXUTENHWSA MONOC.

CBarneTe 3aluUTHUTE Kanadku oT knemute. [MbpBO
CBbp)KeTe YepBeHUs kaben KbM + 1 criefl ToBa YepHust
kaben kbMm -. CTerHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe
KnemuTe Ha akymynatopa CbC CMaska, Hecbabpikalla
BOAa (BasenwviH), 3a ga nsberHete KOpPo3usi.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,
pentru a evita scanteile care pot sa aparala o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumula-
torului cu vaselina.
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MPUNOXWUTE BEHTUI1b KAMIOLLOHA

@ KINNITAMA KAPUUTS AVA

@ VARTOTI GAUBTAS VISUMOS

@ PIESTIPRINAT KAPUCE VENTILACIJAS EJA
MPUKPEMAM KAYYJIKA OTBbPCTUE

ATASAT GLUGA VENT




3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHune opraHoB ynpaBrneHusi @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebikntoyatens dap 1. Tulede llliti.
2. PerynsaTtop OpoccenbHON/BO3AYLLIHOWM 3aCNOHKN. 2. Gaasi- ja kilmkaivituspedaal.
3. [llemanb TOpMO3a 1 CLEneHns. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pblyar ynpasrneHusi CKopocCTbio. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. MopknioyeHne/oTknodeHne 6rnoka KOCUMKu. 5. Lodikeseadme sisse-/valjalilitamine.
6. bBbICTpbI Nnogbem/onyckaHne Broka KOCUIKK. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Knwod 3axuraHus. 7. Slutelukk.
8. CTOSIHOYHbIN TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. Pbiyar ynpaeneHusi konecamu cBobogHoro xoaa 9. Vabajooksu lulituskang.
14. HanomuHanune O6 O6cnyxuBaHum / Tanmep 14. Hooldusaja Meeldetuletaja/ Tunniloendur
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@ Kontroliy pozicijas
1. Sviesos jungiklis.
2. Degvielas/gaisa droseles vadiba.
3. Bremzes pedalis
4. Kaustibas kontroles svira.
5. GrieSanas ierices pievieno$ana/atvieno$ana.
6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana.
7. Aizdedzes slédzene.
8. Stavbremze.
9. TuScCios eigos svirtis.
14. Priminimo Apie Aptarnavima |taisas / Laikmatis

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums

1. Gaismas slédzis.

2. Degvielas/gaisa droseles vadiba.

3. Bremtu un sajliga pedalis.

4. Kustibas kontroles svira.

5. Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.
6. Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
7. Aizdedzes sl¢cdzene.

8. Stavbremze.

9. Brivgaitas vadibas svira.

14. Servisa Atgadinatajs / Stundu Meéritajs

24

03133

PasnonoxeHue Ha ycTponcTBaTa 3a o6cnyxBaHe

Kntoy 3a cBeTnuHuTE

JlocT Ha rasTta/cmykava

Mepan Ha cbeamHuTENs/cnvpadkaTa
BkntouBaHe/n3knouBaHe Ha 3aBMKBaAHETO
BkniouBaHe/n3kno4BaHe Ha kocadyHus arperar
Bbp30o BaouraHe/ceansiHe Ha KocayHus arperat
KoHTakT 3a 3anansaHe

PbyHa cnupayka

BkntouBaHe/u3knw4YBaHe Ha n3npeesapBawmus
cbeauHuTen(dparnayd)

14. HanomHsHe 3a Cepsu3s / Nameputen Ha Yacose

©CexNaRLN=

Pozitia comenzilor

1. Intrerupatorul luminilor.

2. Comanda admisiei/ocului.

3. Pedala de frana i de ambreia;.

4. Maneta de comanda a micarilor.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
7. Broasca contactului de aprindere.

8. Frana de mana.

9. Maneta de comanda a rotii libere.

14. Martor De Avertizare / Orometru



1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

. Gaismas slédza pozicija

1. Knro4 3a cBeTnMHUTE.

@®®Oe®

1. Intrerupétorul luminilor.

) £
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2.PerynaropapoccenbHOMUBO3AYLUHOW 3aCITOHKU

Perynatop yckopeHusi perynvpyeT CKOpOCTb ABWUraTensi u
CKOpPOCTb BpalLeHns Hoxeln. Korga pblyar perynsitopa Ha-
XOAUTCS B epeaHeM NONOXeHWUU, NOAKIoYaeTcs BO3yLLHas
3acrnoHka. Korga pblyar HaxoguTcs B 3agHeM MOSNOXeHUH,
ABuratenb paboTaeT B pexvMe MUHMMarbHbIX 060pOTOB.
MonHbIN ra3 HaxoaUTCa MeXay 3TUMU ABYMS NOSIOXKEHUSAMMU.

€D 2. Gaasi- ja kiilmkiivitushoob

Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seegaka
I6iketerade pooérlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on killmkaivituse funktsioon sisse lUlitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, té6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalingj pozicijoj
variklis yraneutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy pozicijy.

®

@ 2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

Akseleratora vadiba regulé dzingéja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$éja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp Sim
divas pozicijam.

2. llocTt Ha rasta/cmykaya

Upes nocra Ha rasrta ce perynupar o60poTute Ha ABuraTtens,
C KOETO Ce perynmpa v cKopocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoXoBe. DyHKUMATA 3a CTyAeHO 3anarnBaHe Ce BKI4Ba,
KoraTo fIoCTbT Ce Hammpa B Hal-npeaHo nonoxexue. Korato
NOCTBLT € B Hal-3afHO MOJNIOXEeHWe ABuraTensaT pabotu
Ha npaseH xofd. Mexay Te3n OBe MONOXEHWUs ce Hamupa
NONOXEHNETO NbIHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului

Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasé
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.

3. Mepanb cuenneHus/Topmo3sa

|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| OnNA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOpMOXEeHUA
TPpakTopa, a TakkKe O514 nyCcKka Asurartend.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.
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@ 3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. BremZu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CbeauHuTenen/cnmpayeH neaan

M3nonsea ce 3a ocBoboxdaBaHe Ha CbeauHUTENs U 3a
CnpaHe Ha TpaKTopa, KaKTo 1 3a 3anasfiBaHe Ha ABuratend.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului si pentru
pornirea motorului.



4. Pblvar ynpaBrneHusi CKOPOCTbIO

OToT pbl4ar MOXeT yCTaHaBNMBaTbCA B YeTbIipe pa3finyHbIX
NnonoXeHna:

N = HentpanbHoe (xonocton xopn)
S = MeagneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHun xopn

CKOPOCTb MIaBHO pPerynupyercst Npu nepeMeLLeHn polvara
mexay nonoxeHuamm S u F.

@ 4. Kdigukang
Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tihikaik, liikumist ei toimu)
S = aeglane s6it

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hoobaonvéimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud soéidukiirus.
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@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti norimg
greitj.

@ _ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Léna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknrouBaHe/u3kn4YBaHe Ha 3a4BUXKBAHETO
JlocTbT MOXeE Aa ce nocrtaBun B4ETUPU pa3nnvyHn NoriIoXXKeHU4A:

N = HeyTpanHo (Hama 3aaBuxBaHe)
S = baBeH xop

F = bbp3 xoa

R = 3apeH xoa

NocTbT MOXe Aa ce ABWXM NNaBHO MeXQy NONoXeHusTa 3a
dukcmpaHre S n F, kaTo No TO3m Ha4MH ce perynupa xenaHarta
CKOPOCT Ha xoAa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
'Aceasté maneta are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S =Tncet
F = Repede
R = Tnapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.
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5. NopkntoyeHne/oTkNoYeHNe pexyLiero Grnoka.
I'IepemeCTMTe pblidar snepen onda nogkn4veHuna npmuBoda K
pexyLemMy 610Ky, B pesynsraTte peMeHb HaTArMBaeTCs v HOXU
Ha4YnHaT BpallaTbCA. |_|pl/l nepemMelleHnn pbidara Hasag
npvBO4 OTCOEOUHSAETCHA M BpalleHne HOXen 3amenrnsieTcs
noa BO3,D,617ICTBVI9M TOPMOS3HbIX KONoA4OoK, YyCTaHOBJIE€HHbIX
Ha WWKNBE.

@5. Loikeseadme sisse-/véljalulitamine

Niiduki ajami GUhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad p6érlema. Kui hoob
tagasi tbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p&orlemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas
Pastumkite svirtj | prieki kad prijungti sankabg prie pjauna-
mosios dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai
pradeda suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks
atjungta ir sustabdytas, stabdZio trinkelei prisispaudziant
prie veleno.

@ 5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienoSana.
Parbidiet kloku uz prieksu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota
un asmenu grieSanas paléninas bremzes kluci, iedarbojoties
uz rulli.

5. BkniouBaHe/u3knyBaHe Ha KocavyHuUsA
arperar

MpuaBwkeTe NocTta Hanpes, 3a Aa BKYMTE CbeguHUTeNs
Ha 3aBWXBaHETO Ha kocadkaTa. lpu ToBa ce obTAra
3a[BWXKBALLMAT PEMbK M TPAHCMUCKSITA 3ano4yBa ja ce BbpTU.
KoraTo nocTbT ce M3gbpna Hasag ce U3KoYea CbeauHUTeNaT
Ha 3a[lBWXBAHETO N BbPTEHETO HA HOXKOBETE Ce Crupa Ypes
HaMuVpaLluTe ce Ha peMbYHMTE LAty cnpayYHn Haknagku.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Tmpinget,i maneta Thainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca atireusit, cureaua de transmisie va fiintinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa thapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTpbIN NOABLEM/ONyCKaHMe pexyLuero 6noka
MoTAHuUTe pblyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl ObICTPO NOAHATH
pexyLuii 6rok npun npoxoxaeHuny 6yrpos u T.4. MNMpn TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMI BIOK AOIMKEH HaxXoAUTbCS B KpanHeM
BEPXHEM MONOXEHUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites Kkiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
|I6ikeseade olema kdige kdrgemas asendis.
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@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaZiuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6.Bbp3onoBauraHe/cBansiHe HaKocauHMsA arperar
M3gbpnavite nocta Hasaa, 3a Aa noBaurHete Obp3o KocadHus
arperart o BpeMe Ha IBUKeHWe, Hanpumep npv npeMnHaBsaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nuBagaTta. [1py TpaHcnopT KocavyHNAT
arperaT TpsibBa Ja ce Hamupa B Han-B1COKO MOMOXKEHME.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai nalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axkuraHus

Vmetotcs YeTblpe PasfinyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXXKuraHua:

OFF Bce anektpuyeckue Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - MNossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKN U OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xoda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaiiTe KoY B 3aMKe 3a)KuUraHusi, ocTaB-
NS MawuvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Vdimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline eiga
(zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas*)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jranga be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir etras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢gdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4yeTnpun pasnuyHm no3anuumn Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € N3KMYeH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbLT € BKITHOYEH

START CrapTupaHe Ha cTtapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - NosBonsea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTa Unu Apyru 3aaBuxBaHu OT ABura-
Tensi NPUCTaBKM MO BPEME Ha ABWKEHME Ha MalLMHaTa Ha
3ageH xof (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUAMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, aKo Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.
Norint atleisti rankinj stabdi tereikia nuspausti stabdzio pedala.

ovelciet stavbremzi sekojosi:
Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet Sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. Stavbremze
W
1.

8. Pb4yHa cnupayka
PbyHaTa cnupayka ce 13nosi3Ba KakTo cregBa.

8. CTOSIHOYHbIN TOPMO3

MoOKYMTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3 CrieaytoLLmM 06pa3om: 1. HatucHeTe nokpaii nefana Ha cnpadkara
1. HaXmuTe Ha nenanb TOpMosa. 2. TlpemecTeTe focTa Ha pbyHaTa cnupayka Harope u ro
3a[pbXKTE B TOBA MOMIOXKEHME.
2. TMogHUMUTE BBEPX pblyar CTOSAHOYHOTO TOPMO3a,
yOepXMBaiiTe ero B 3TOM NomnoXeHn. 3. OcsobopgeTe nejana Ha cnvpadkara.
3. OTnycTuTe Nepant Topmo3a.. PbuyHata cnvpayka ce ocBOGOXOaBa OTHOBO 4pe3 Meko

. HaTUCKaHe Ha negarna Ha cnupadvkarta.
[ns Toro, 4tobbl OTKMYUTL CTOSIHOYHIN TOPMO3, HYXHO

BCero HaBcero Haxatb Ha nefalb TOpMO3a. R o
8. Frana de mana

@ 8. Seisupidur Frana de mana se cupleaza astfel:
Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.
1. Vajutage piduripedaal pdhja. 2. Trageti maneta franei de mana in sus i tineti-o in pozitia
aceasta.

2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
g P : 3. Eliberati pedala de frana.

3. Vabastage piduripedaal. ) . L oL
L . . L Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla refuz pedala de frana.

vajutada.
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9. Pblvar ynpaBrieHusa Konecamum cBoGogHoOro xoaa

Ons GYKCUPOBKM WNN MepemMelleHuss TpakTopa npwu
BbIKIMIOYEHHOM [Buratene, HeobXoouMO OTXaTb PYYKY
ynpaeneHus Kkonecamu cBobogHOro xofa 1 3adpuKcnpoBaTthb
€€e B 3TOM MMOSOXEHUMN.

@ 9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

@ 9. Tusciosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba isjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin€ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
$aja pozicija.

9. BknrouBaHe/u3Kn4BaHe Ha u3npeBapBawms

cbeauHuTen (cppannayd)

3a na usgbpnate TpakTopa 6e3 Oa e BKioYeH asuraTtensT
unu ga ro nabyTtate, TpsAbsa Aa 6bae U3obpnaH NnocTbT 3a
yrnpaeneHne Ha UsnpesapBaLlyis CbeanHUTEN.

9. Maneta de comanda a rotii libere

Pentru aremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.
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14. HAMOMUHAHUE OB OBCINYXWBAHUWU |/
TAUMEP

CmrHanwsmpyeTo HeobxoaMMocCTH npoeeneHnA O6Cﬂy)KVIBaHVIF|
asuratensa n KOCUIku.

@ 14. HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUN-
NILOENDUR
Osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.

14. PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA |TAISAS /
LAIKMATIS
Nurodo, kada varikliuiir Sienapjoveireikalingas aptarnavimas.

(V) 14.SERVISAATGADINATAJS/STUNDUMERITAJS
Norada uz to, kad javeic serviss dzinéjam un zales plavéjam.

14. HANNOMHSAHE 3A CEPBU3 / USMEPUTEN HA
YACOBE
lMoka3Ba kora e Heo6XOAMM CepBuW3 3a ABUraTeNs 1 Kocadkara.

14. MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Indica momentul in care motorul sau masina necesita operatii
de intretinere.



4. Nepep cTapTom.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[euratens gomkeH paboTtaTb HA YUCTOM (HE CMELLAHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM OeH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BbILLIE YPOBHSI HUXKHE KPOMKM 3anpaBoYHOro oteepcTusi. He
npeBbILLaiTe MakCMarnbHOro YPOBHS 3arnpaBKu.

NPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nMH - 3TO nerkoBoCMNIaMeHsALWancsa XUAKOCTb.
CobnitogaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM BO3gyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensanTe npu Tennom Asuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.K. 6eH3MH NoABEPXKEH TEMMOBOMY PacLUMPEHMIO
1 MOXeT nepenuTbes. locne 3anpaBku TLAaTENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MallvHHOro TOMnuBa.

MpoBepswiTe cocTosgHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sisseva-
lamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(1) Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkités atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bddu
nerakykite kol uzpildote su benzinuir neuzpildykite kol variklis
yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todel kad benzinas
galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing vésioj
vietojir atitinkamame variklio degaly konteineryje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist.

4. PrieS uzvedima.

4. Mepxu npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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UzpildiSana ar degvielu
Dzin&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laika nesmékéjiet, ka art
neuzpildietdegvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildietdegvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpaHe ¢ ropuBo

OsuratensaT TpsibBa ga pabotn ¢ uuct, 6e3onoBeH 6eH3nNH
(6e3 npuMec Ha Macro). BeH3NHBT Aa ce MbIHW Hak-MHOro
00 oonHuA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUAMAHMUE!

BeH3VHBT e necHo3ananum. bbaere BHUMATENHN U NUNHETE
pesepBoapa camo Ha OTkpuTo. pn NbnHeHe He nylwerte.
He 3apexpaiite ¢ 6eH3uH, koraTo ABUratenaT e Tonbn. He
npenbneavte pesepsoapa, 3alloTo OeH3VHBLT MOXe Aa
ce paswvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHMMaHWE Ha TOBa,
KanadkaTta Ha pesepBoapa Aa 6bae oobpe crerHaTta cneq
3apexaaHeto. CbxpaHsaBaniTe OeH3MHa Ha XragHO MSACTO
B Ty6u 3a 6eH3uH. NMpoBepsBanTe pegoBHO pe3epBoapa U
ropuBOMpPOBOAMTE.

Alimentarea

Motorul trebuie s& functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb Macna

MogHuMKUTE KanoT, YTOObI NONYYNTb AOCTYN K NPOOKe Macno-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsHoMy Lwyny. MposepsiiTe
YpOBEHb Macna nepes kaxabIm 3anyckom asuratens. Yoegu-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAMTCS B FOPU3OHTANIbHOM MOMOXEHUN.
OTBMHTUTE MacnsAHbIV LLYM U NPOTPUTE ero. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKNTE
1 MpoBepbLTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mdd&tvardaga kombineeritud &li sissevalamisava korgijuurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige &li médtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake Olitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal
ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas [Tmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties,
ka traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas
stientti un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpaka| ellas stientti
un kartigi uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoto

KoMOuHMpaHuST ¢ namepBaTenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanvBaHe Ha Macro e AOCTbMeH cref BauraHe Ha
kanaka Ha gsuratens. [lpoBepsiBa/iTe HUBOTO Ha MacrnoTo
Ha aBuratensi npeamn Bcako nbTyBaHe. OObpHeETE BHUMaHne
Ha ToBa, NPV NpoBepKaTa MalunHaTa Aa € Ha PaBHO MSCTO.
M3BageTe namepBarenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBuinTe
OTHOBO 3[1paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, u3BageTe A nak n
OoTYeTeETE HMBOTO Ha MacroTO.

@ Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat ihainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

—ruLL. CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoAuTbCa Mexay ABYMS
OTMEeTKaMu Ha MacnsHoM Lwyne. [ins gosanpasku 3anewte
macno SAE 30 go otmetkm “FULL” (MONHbBIN). 3umon (npu
TemnepaType Huxe Hyns) ncnone3ynte macno SAE 5W-30.

EE) Ol tase peaks olema dlivarda kahe mérgi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvylygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL”".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu I1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HvBoTO Ha macnoTo Tpsibea Aa ce Hamupa Mexay ABaTta
6enera Ha uaMepsaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbriHeTe MoTopHOo Macrno SAE 30 oo 6enera “FULL”. MNpe3
3umata (Mpy onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa Ce U3nonssa
mMoTopHo macno SAE 5W-30.

(&

Nivelul uleiului trebuie safie intre cele doua semne de pe jojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, addugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL". larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

HaBneHue B lWiMHaXxX

PerynapHo npoBepsnTe gaBneHve B LWMHaX. [aBneHue
pomkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 3aJHUX LUMHAX.

€D Rehvirdhk

Kontrolligeregulaarseltrehvirbhku. Eesmisterehviderdhk peaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i(12 PSI) tagumistesrehvides.
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@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymuTe
PenoBHO nposepsiBaiiTe Bb3AYLUHOTO HansdraHe B rymute.
HansiraHeTo B npegHute rymmn Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsioea ga e 0.8 bar (12 PSI).

@ Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHwme.
5. Brauksana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Pabota. 5. Conducere.

3anyck aoBuraTtens
Yb6eoutech, YTO pexyLimin Brnok HaxoamuTcs B MONOXEHWUU
AN TPaHCMOPTMPOBKU (BEPXHEE MONMOXEHUE), U UTO pblyar
I'IO,CI,KJ'I}O‘-IeHMH/OTKJ'I}O‘-IeHMﬂ pexyLliero onoka HaxoauTca B
OTKIMKO4YEHHOM MOJIOXKEeHUN.

Mootori kadivitamine

Jalgige, et sdikeseade oleks transpordiasendis (llemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
Isitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

Dzineja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

MyckaHe Ha ABUraTens

O6bpHEeTEe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHMAT arperaTt ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHne (FOPHO MONOXEHNE) U
NOCTBT 3a BKIHOYBAHE M U3KITKOYBAHE Ha KOCavHus arperat
[a ce Hammpa Ha ,U3KNYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de
transport (pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/
decuplarea agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

00;)5
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MOMHOCTLI0 HaXMWUTE Ha NeAanb CLenneHus/Topmosa W
yAepXnBainTe ee B HaXKaTOM MOMOXeHUN. YCTaHOBUTE phlyar
nepegaym B HelTpansHoe nonoxexue “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajiga/bremzu pedali I1dz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzinéja vadibas klokis ir neitrala
,N” pozicija.

HaTtucHeTte gokpan negana Ha cbeaunHu-Tens/cnupadkara
1 TO 3afpbXTe B ToBa nonoxeHue. MNoctaBeTe nocra Ha
CKO-poCTUTE Ha npaseH xoa "N”.

@ Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.



I\

XornopHbIi ABMraTenb: NpYBEAMTE perynsTop rasa B KpaHee
nonoxeHue choke ().

@ Kiilm mootor Viige gaasihoob 16pp-asendisse (\).

@ Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo | droselio
pozicija. (\)

@ Auksts dzingjs: Spiediet %ézes vadibu uz augsu uz galéjo
poziciju - gaisa droseli (\).

Mpu ctygeH psuraten: Msgbpnante nocta Ha cMmykada B
kpaiiHa nosuumsa (N).

Motor rece: Tmr)inget,i in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (N).

I\

¢

)
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PasorpeTbiii ABUraTenb: NepemMecTuTe perynstop rasa Ha
non-nyTu B MNOSIOXEHWEe NOMHOro rasa “#& “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “# .

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija.“%# “.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “# “ virziena.

MpuTonbn auraten: NocTaBeTe nocTa 3a ra3ta Ha cuMBona
3a “nbnHa ras” “@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce n pozitia admisie/acceleratie maxima “% “.



S
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MoBepHWTe KNtoY 3axuraHus B nonoxexune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaviTe nyckoBOW aneKkTpoasuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuratenes He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHZ 1 3aTeM nonpobyiTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kéivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo rakta j “START" pozicia.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nako$a méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpxavite ctapTepa noBeye OT NeT cekyHau. AKo
aBuratensaTt He 3apabotu uayakawte 10 cekyHAu npeau
criefBaLLnsi OnNuT 3a MycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu l&sati Tn functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

S

MNMocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe KIOYM 3aXuraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsatop rasa Ha HyXHyto
CKOpPOCTb. [1Ns KOLWEeHUst: NONHBbIN ras

@ Laske suutevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta | “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, spauskite droseling sklende.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu lidz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

CniepnyckaHe Ha ABuraTens ocTaBeTe Koya Ha 3anansaHeTo
ha ce BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nocTta Ha
cMyKada, Taka 4e ABuratenat ga paboTu paBHOMEPHO.
lMocTaBeTe nocta Ha rasta Ha xenaHuTte obopotu. [Npu
KoceHe: MbJiHa ras.

Dupéa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei n treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOAHbIA 3ANYCKANA rMAPABNINYECKUX
MOLENEN

BAXHO: XONOOHbIN 3ANYCK ANA rTMOPABIIMYECKMX
MOLENEW (HVXKE 40°F [4°C]) - MOCIE 3AMYCKA
OBUIATEJTA M NMEPE[ TEM, KAK ABVHYTbCA C MECTA,
I'IPOFPEIATECIACTEMYI'IEPE,EI,A‘-IVI BTE‘-IEHIAEO,EI,HOI/I
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYAT YTIPABJIEHUA
CKOPOCTBLIO B HEWTPAJIBHOE (N) MONOXEHUE U
OTNYCTMB NEJAJTb CLINTTTIEHNA/TOPMOSA.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARASTMOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUI SOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JAVABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA,.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK PAR
4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN PIRMS
BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAIUZSILT VIENU (1)
MINUT], IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS KLOKINEITRALA
(N) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/BREMZES PEDALI.

BA)KHO CTYOEHO 3AIMNAJIBAHE 3A MALUMHU C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMIMEPATYPU MO[ 40 (4°C) CNEQ MYCKAHETO
HA OBUTATENIA N NPEON 3AMOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABM [OA
3AIPEE 3A (1) MUHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAIIHA MO3NUNA (N), A TIEOJANBT HA
CbEOVNHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOJEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO -SUB 40°F (4°C) -
DUPAPORNIREAMOTORULUISITNAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) SI ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

MPOYUCTKA NMEPEOAYU

Ona obecnevyeHnsa 6e3oTkasHol paboTbl U BbICOKUX
aKcnryaTauMOHHbIX MokasaTenen, pekoMeHayeTcs
MPOYNCTUTL CUCTEMY NEepeaaYmn Nnepes NepBoi aKkcnnyataumnei
TpakTopa. OTa npoueaypa yaanuT U3 cucTembl nepeaayn Bce
BO3AYLUHbIE NPOBKK, KOTOPbIE MO 06pa30BaTLCS BO BPEMS
TPaHCMNOPTUPOBKM TPaKTopa.

BAXHO: ECINIMCNCTEMATIEPEJAYMOEMOHTUPYETCA
B LENAX NPOBEOEHUA TEXOBCHNY>XXVBAHUNA WA
3AMEHBI, TO NMOCJIE EE NOC/EAYIOLWEN YCTAHOBKM
N MEPEO HAYAIIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEAAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.
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* OcTaHOBMTE TpaKkTOp Ha POBHOW MOBEPXHOCTU Tak,
4YTOObI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NNBO HanpaBneHuu.
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 [OIKeH ObITb OTKMOYEH And
ONUCaHHON HWXe npoLuenypbl.

*  BbIiBeguTe 13 cuenneHus cucteMy nepeafayn, yctaHoBmB
perynatop konec cBobooHOro xoga B MNOMoOXeHue
cBobofHoro xoaa.

* 3anycTtute gBuraTtenb U nNepeMecTuTe perynsatop
OPOCCENbHOM 3aCrOHKM B MOMOXEHWE “MearfieHHO”.
MposepbTe, YTOGLI CTOSAHOYHBI TOPMO3 HE ObIN MOAKIOYEH.

+ [lepemecTuTe pblyar ynpasneH1s CKOPOCTbIO B KpaiHee
NnonoXeHne nepegHero xoda U OepXute ero B 9TOM
nonoxenuu (5) cekyHa. NMepemecTuTe pblyar ynpaeneHus
CKOpPOCTbIO B KpawHee MOroXeHue 3afHero xoga u
OEPXnTe ero B 9ToM nonoxeHum (5) cekyHa. Mostopute
3Ty onepauuio Tpu (3) pasa.

*  YcraHoBWTE pblyarynpaeneHusi CKOPOCTb0 BHENTPansHoe
NoMoXeHue.

* OcTaHoBUTE TPaKTOp, MOBEPHYB KIOY 3aXUraHUs B
nonoxeHune “OFF”.

+  [lopgknounTe cucTemMy nepeafayn, nepeMecTmB perynsartop
Konec cBoboaHOro xofaa B paboyee NonoxeHue.

+ 3anyctuTte pBuratenb M NepemMecTuTe perynarop
OpOCCENbHOM 3aCNOHKM B NOMOXEHWE “MeaneHHo”.

» [poeabTe Ha TpakTope Bnepen nNpubnuamTenbHo 1-2
meTpa (5 dyToB) 1 3atem Hasag 1-2 metpa (5 cyToB).

» Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HOpManbHoW paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane t66, tuleks seda enne
traktori esimest kasutuselevottu dhutada. Selle protseduuriga
eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
ohumullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOl ASENDAMISEKS MAHA MON-
TEERIDA, TULEB SEDAPARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-

TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tdmata.

» Lahutage kaigukast, lUlitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

» Ldulitage traktor valja, keerates slilitevoti asendisse ,,OFF*.

+ Unhendage kaigukast, lilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake s6itmist (3) korda.

»  Traktor on niud normaalseks t66ks valmis.

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama idvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jdsy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.
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» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedira.

*  Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tuscCiosios eigos pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

* Padeékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicijg ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedirag tris (3) kartus.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta | “OFF”
pozicija.

* |ljunkite transmisijg padedant tusCiosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j1éto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

» Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudojimui.

@ TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Stprocedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportésanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvieta uzlidzenas virsmas ta, laitas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabut nolaistai,
lai veiktu sekojoSo proceddiru:

*  Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzin€ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iena
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek$éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu trTs (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniettraktoru, apgriezot aizdedzes atsléeguuz ,OFF”
(izslégt) poziciju.

» leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
braukSanas pozicija.

* ledarbiniet dzin€ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iena
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz prieksu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jisu traktoru tagad var normali darbinat.

O6e3Bb3ayLlaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTus

3a pga ce ocurypu pabota cbrmacHO npeanucaHusita u
BesynpeyHa PyHKUMS Ha CKOPOCTHaTa KyTusi, T9 TpsibBa aa
ce 06e3Bb3dyLIM Mpean MbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoaraums. 1o To3v Ha4nH ce ocurypsiBa OTCTPaHSABaHETO
Ha BCMYKM Bb3OYLUHU MeXypu, KOUTO ca ce obpasysBanu B
CKOpOCTHaTa KyTus Mo BPEMe Ha TpaHCnopTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYUAI, YE CKOPOCTHATA KYTUSA TPAEBA
OABBbAE JEMOHTUPAHA 3AOMNPEOENEHNPABOTUO
NOAOPBXXKATA NN 3A CMAHA, TO CITEl MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3Bb3AYLLIEHA
MNPEOV TOW OA BbIE MYCHAT B EKCIITOATALMA.

« TpakTopbT Ce chnupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa NnpoTyB NMPOU3BOIHO TpbreaHe. B To3u crnyyaii
He MOXe [ia ce M3Mon3Ba pbyHaTta cnvpadka.

*  WN3knoueTe cKkopocTHaTa KyTusi, KaTo BKMOYMTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« [lycHeTe aBwraTenst U rnocTaBeTe JloCTa Ha rasTa Ha
baBeH npaseH xoa. Ybenete ce, Ye pbyHaTa cnvpayka
He e BKIoYeHa.

* HatucHeTe nocrta 3a BKMoYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KparHO
npegHo nonoxeHve n 3agpwbxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe focTa B KparHO 3aHO MOSIOXKEeHue 1
cbLo 3aapbxTe (5) cekyHaun. [NoBTopeTe npoueaypara
(3) nbTI.

* BbpHeTe nocTa Ha ckopocTuTe B HeyTparnHo nonoxeHune
N).

*  W3racere TpakTopakarto 3aBbpPTUTE KMHo4a 3a 3ananBaHeTo
B no3uumsa ,AUS* (OFF).

» [locTaBeTe BKIOYBAHETO HA M3NpeBapBaLl, CbeaAMHUTEN
(cbparnayd) B NONoxeHWe Ha xod, 3a Aa BKIOYUTE
CKOpOCTHaTa KyTusl.

» [ycHeTe oBuraTensivnocTaBeTe nocTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH xop.

» [puaBmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. NoBTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTu.

« Cera TpakToOpbT € roToB 3a HopMarsiHa pabora.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

« Parcati tractorul pe o suprafaté plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frana de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

+  Plasatimanetade comandaa miscarii in ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readucetimanetade comandaa miscarii in pozitia neutra
(N)

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

» Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

»  Pornitimotorul simutati comanda admisiei in pozitia incet.

» Conduceti tractorul Tnainte si fnapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

* Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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NMPUMEYAHMUE!

MawmHa obopyaoBaHa npefoXpaHnUTENbHBIMBbIKITHOUYATENEM,
KOTOpbIN HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuraTenb, e€crnuv
BOAMTENb OCTABMAET CUAEHME NPy paboTatowem aAsuraTtene
N NpU pblyare NoaKMYeHUS/OTKIMIYEHUS, yCTAaHOBENEHHbIM
B “noAkritodeHHOM” MonoXeHue.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor to6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedyneés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHUE!

MawwvHaTa e obopyaBaHa CbC 3alUUTEH MpeKkbcBad,
KOMTO BefHara npekbcBa ToKa KbM [OBUratens, ako
BOOAYbT criese OT cefarikaTa npv BKIOYEH ABUraTen
M NOCTbT 3a BKIOYBAHE Ha KocayHusa arperart
€ B nNo3vums “BKNOYeH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata n pozitia “cuplat”.
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BoxaeHue

Onyctute pexywun 6rnok, nepeMecTvuB pblyar Bnepes.
MenneHHo oTnycTuTe nefanb TopMo3a/cuenfieHus.
MopgcoeanHnTe pexywmn 6nok M nepemecTute pblyar
yNpaBneHnsi CKOPOCTbIO B HYXHOE MOSIOKEHME.

BbiGepuTe CKOPOCTb BOXAEHUA B 3aBUCUMOCTM OT
XapaKTepUCTUK 3eMHOM MOBEPXHOCTU U TpebyeMbiX
pesynbTaToB KOLUEHWS.

@ Séitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
ndutud asendisse. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja
soovitud niitmistulemusega.

Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj j prieki. Létai atleiskite
stabdziu/sankabos pedala. Prijunkite pjovimo daljir pastumkite
judéjimo kontroles svirtj jnorimg pozicijg. Pasirinkite vairavimo
greit], atitinkantj Zemes pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam
pjovimo rezultatui.

@ Brauksana

Nolaidiet grieS8anasiekartu, pavirzot klokiuz priekSu. LEnam at-
laidietbremzes/sajliga pedali. SavienojietgrieSanasiekartu un
ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija. Izvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

Exkcnnoartauus

CBarneTe kocayHus arperaT ype3 rnpe-mMecTBaHe Ha nocta
Hanpen. OTnycHeTe 6Ga-BHO MefjanuTe Ha CbeavHUTENS U
cnun-paykarta. Bkntouete CbeaANHUTENA Ha KO-CaYHuaA arperat
1 nocTaBeTe focTa 3a BKMYBAHE W U3KMHOYBaHE Ha 3a4Bu-
XKBAHETO B >XENaHoTO nonoxeHue. M3be-peTe CKOpPOCT,
NoaXoAsiLLa 33 TEPEHA U 3a XXenaHUsi pesyrTaT OT KOCEHETO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingerea in fatéd a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a migcarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xonom (ROS)

Baw Tpaktop obopynoBaH CUCTEMOW yrpaBreHns 3agHUM
xogoM (ROS). Mpu nobon nonbiTke onepaTtopa BbINOMHUTL
3aHWUIA Xof NpY BKITIOYEHHOM CLENIEHMN NpUcrocobneHns
aBuratens OyaeT BbikMoYaTbCs A0 TeX Mop, Moka KoY
3a)uraHusi He ByaeT NOBEPHYT B NonoxeHue cuctemsl ROS
“ON".

BHUMAHME! 3agHuin xog npy BKAKYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHnss Bo BpeMs KOCbObl CTPOro KpanHe He
»enarerneH. [oBOpoT Krtoya 3aXKuraHus B osioyKeHNe CUCTEMbI
ROS “ON” ans BbINonNHeHWs 3aAHEro xoaa Npu BKIFOYEHHOM
CLeNnneHnm npucnocobneHns crieqyert BbIMOMHSATh TOMbKO
TOraa, Korga oneparop peLUnT, YUTo HeobXxoaMMOo nepecTaBUTb
MaLLU1HY BMECTe C NpucoeanHeHHbIM nprcnocobnexHnem. He
BbINONMHANTE KOCLOY NpU ABUXEHUU Ha3aA, ecriv B 3TOM
HeT KpaHelh HeoOGXOAUMOCTHU.

NCrONb30BAHME CUCTEMbI ROS

+ [lepedBWHbTe pblyar ynpaBreHUs ABUWXEHWEM B
HenTpanbHoe nonoxexue (N).

« [punpaboTatoLlem asuratene NoOBEPHUTE KItoY 3aXuraHms
MPOTMB 4YacoBOW CTPENKN B nonoxeHue cuctembl ROS
“ON".

« Tlpexae YeMm HayaTb 3aQHWUIA X0, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasag.

*  MeaneHHO nepeMecTuTe pblyar yrnpasneHns OBKEHNEM
B MornoxeHune 3agHero xoaa (R) Ans Hayana aABMKeHUs.

e Ecnu ucnonb3oBaHune cuctembl ROS Oonbuie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIOY 3aXKUraHUsi B MOMOXeHWe
nsuratens “ON”.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, ltlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stttevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on darmiselt mittesoovitatav. ROS-i sisselllita-
mine (“ON”), et vdimaldada reevers-operatsiooni rakendatud
lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht
peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat Umber
paigutada. Arge niitke tagurdamise kdigus ilma aarmise
vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige séidukang neutraalasendisse (N).

*  Mootori té6tades keerake suutevotit vastupaeva asend-
isse ROS “ON”".

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Viige liikuma hakkamiseks sdidukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake suiit-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenve psuratens “ON” (obblvHas
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKJIKOYEH” (HopmanHo pa-
boteLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS). Bet
koks operatoriaus bandymas judéti atouline eiga esant jjungtai

nebus perjungtas j jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama $ienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidZiantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjlungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

»  Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padétj.

* Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizidrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradétuméte judéti.

» KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | veikiancio variklio padétj.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS)
JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, mgéinéjums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaika parvietodanas atpakadgaita
arieslcgtu nomaindma aprikojuma sajligu ir kategoriskinevcla-
ma. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslcgtu nomaindméa aprikojuma sajligu, var tikai tad,
ja operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas
stavokliariesl¢ggtu nomainama aprikojuma sajligu. Nepd'aujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.

ROS LIETOSANA
» Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢cgu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Lcni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslggts”.
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Cucrtema 3a O6partHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTHo
3apsmkeaHe (ROS). [okaTo knova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKNKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apsmkeaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MalluMHaTa aa noterny B obpaTHa nocoka, Korato € BKIoYeH
CbeauHUTENS KbM MpUKaYeHUsl MHBEHTAp, Lie Josede A0
U3KkroYBaHe Ha MoTopa.

BHNMAHWE! [BmxeHneTto B obpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOceHe, C BKMoYeH KbM KocadkaTta CbeAUHUTEN, € U3KMoYn-
TernHo HenpenopbyMTenHo. BkntouBaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6paTtHo 3agsmkBaHe ROS c Lien no3BonsiBaHe Ha OBWKeHMEe
B 06paTHa nocoka C BKIOYEeH KbM KocadkaTa cbeauHuTen,
crnefBa eOMHCTBEHO M caMo fa cTaBa, B Cryydaute npu
KOMTO onepaTopa Ha MalluMHaTta yCTaHOBW, Ye ce Hanara
npemMecTBaHEeTO Ha KocadkaTta Hasa[ C BKIKYeHa npukadeHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3aeH xoA, OCBEH KoraTto ToBa
e aGConTHO HaNoXWUTENHO.

MPUNOXXEHWE N U3MON3BAHE HA ROS
«  [pemecTeTe CKOPOCTHUA NOCT B HeyTpanHa noauumsi (N).

* [pwupaboTely gsuraten, 3aBbpTeTE KItoYa 3a 3anansaHe
B MOCOKa obpaTHa Ha YacoBHMKOBATa CTpernka Ao npe-
MunHaBaHe B no3unuus “BKITKOYEHO” Ha ROS

« [ornegHeTe Hagomny v Ha3ad Npeoy BpbLUaHe.

* BaBHO npemMecTeTe CKOPOCTHUSA NOCT B No3uLms 3a 06-
pateH xof (P), 3a ga 3anoyHeTe Aa ce npuaBuKBaTe.

« B cnyyaute, npu KOUTO NoBeve He e Heobxoanmo us-
nonseaHeTo Ha cuctemata ROS, To 3aBbpTeTe KMova
3a 3ananBaHe B MOCOKa Ha YacOBHMKOBaTa CTpenka Ao
nosuumsa “BKJTKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”".

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

»  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

* Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

* Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEeHU

*  OyuncTUTE ra3oH OT KAaMHEeWN 1 ApYTnX NpeaAMeToB, KoTopble
MOryT BbITb OTOPOLLEHBI HOXXaMW Ha PacCTOsIHME.

* Onpegenute U OTMETLTE MECTOMONOXEHME BonbLuMX
KaMHeN N OpYrux HenoABMXKHbIX NPegMeToB, YTOObI
n3dexarb CTONKHOBEHMUS.

* HaumHaliTe KocuUTb C OOMbLLOK BbICOTOW CKalUMBaHUS
1N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

* OnTuMmarnbHble pesynsTaThl NpY KOLIEHUW JOCTUraoTCs
MpY BbLICOKOW CKOPOCTU ABWraTensi U HU3KOW CTyNeHu
nepefauu (MalLvHa ABMraeTcsi MefneHHo).Ecnv Tpasa He
CINWLUKOM BbICOKas 1 TONCTasi, XOL0BYH CKOPOCTb MOXHO
YBENUYUTB, NGO BbIGPaB NOBbILLEHHYO NepeaaYy, Néo
NoAHsIB 060poThI ABUraTensi. Pesynsrar paboThbl OT 3TOro
He YXyALINTCS.

[1ns nony4YeHnsi XOpoLEero rasoHa Tpaey Cleayert KOCUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Goree paBHOMEPHO PacnpedensieTcs no ra3oHy.
Bam He npuaetca notpartuTb 6orbLLE BPeMEHM, MOCKOTbKY
Bbl MOXETE YBENUUNTL CKOPOCTh NepemMeLLieHIs], He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4ecTBO KOLUEHUS.

* W3berante kocuTb Ha MOKpoMn Tpaee. Bbl He nonyunte
XenaembIx pesynbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxarbcst
B MSrKYHO MOYBY.

« Tlocre “crnonb3oBaHWs MPOMOTE PEXYLLIA BIIOK CTRYSIMI
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

+ Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

+ Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

» Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pdérete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, voib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

» K®&ige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem séidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

» Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

+ Paérast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymeékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$€iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus auk$tesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todéel kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masSina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir iegustams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, takairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KoceHe

« OTCTpaHeTe kaMbHU 1 ApYr1 NpeaMeT oT nnBajaTta, Toit
KaTo B MPOTMBEH Crnyyain Le 6baat katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBe

« O6o3HayeTe ronemu KaMbHU 1 ApYyry NpeaAMeTU B 30HaTa
Ha KoceHe,3a aa usberHete coONbCHbK.

» 3ano4yHeTe CNo-rofisiMa BUCOYMHA Ha KOCEHE U cref ToBa
A HamManeTe JOoKaTo Ce NOCTUrHe XenaHua pesynrar.

+ Pe3ynTatbT OT KOCEHETO € Hait-0o6bp koraTo ce pabotu
C BMCOKM 060OpOTY Ha ABuraTens (ocTpueTtaTa ce ABuxar
C Mo-ronisiMa CKOpPOCT) M Ha HUCKa CKOPOCT (MaluuHaTa
BbpBM N0-6aBHO). AKO TpeBaTa He e NpeKarneHo Abrra unm
NIbTHA, CKOPOCTTA Ha ABWXEHNE MOXe Aa ce YBENnuIM,
KaTo ce n3Gepe Mo-BMCOKa MpedaBka UMM ce yBenuuu
CKOpPOCTTa Ha MOTOpa; TOBA He Brusie Ha Ka4ecTBOTO Ha
psisaHe.

» JlnBapara cTaBa Han-KpacuBa, korato ce Kocu vecto. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCM No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pa3npeaernsi No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BpeME, Thbi1 KaTo
MoXe fa Obae nsdpaHa no-BMCOKa CKOPOCT Ha xoaa 6e3
[a ce BroLlaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHEeTO.

* AKO e Bb3MOXHO He KOceTe nvMBajara, Korato e MOKpa.
Pe3yJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NOo-oLW, Thi KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nmeaja.

« Cnep Bcsika ynotpeba mannaksaiTe KocadHust arperar
oTgony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

« Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

+ Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

+ Tncepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

» Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

« Celmaibun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

« Evitatitaiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

« Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEQYNPEXOEHMUE!

He paboTarite C TpakTOpOM Ha CKIIOHaX, KpyTU3Ha KOTOPbIX
npesbiwaeT 15°. TpakTop MOXET NnepeBepHyTLCS Hasag.

*  Ha KpyTbIX CKIMOHaXx CyLLEeCTBYET PUCK OMPOKNAbIBAHUS.
*  U3berantesanyckaTbMOCTaHABNNBATbLTPAKTOPHACKIIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on méaest Ules soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+  Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

» Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

@ |ISPEJIMAS!

* Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Ant staciy $laity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* |I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirSiaus.

@) UZMANIGI!

* Nebrauciet panogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jds varat apgriezties atmuguriski.

» Uzstavamnogazémpastavieverojamsriskszaudétlidzsvaru.
» Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.
BHUMAHME!

* He kapaiiTe B MECTHOCT C HakIoH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLECTBYBaA
onacHOCT MallnHaTa aa ce npeobbpHe Hasag.

* HekapaviTe CTpaHM4HO NO HAKIMOHa, Th KAaTO MaluMHaTa
MOXe fja ce 0ObpHEe CTPaHNYHO.

*  WN3bsareanTe aa kaparte No HaKMOHW UK Aa cnvpaTte Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

» Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemellanTech, NOBOpaYMBas Hanpaeo, Ans Toro, YToobl
CKoLLeHHas TpaBa oTopacbiBanachk OT KNym0, I0pPOXKeK U T.4.
[na 6onbLUMX ra30HOB HEOBXOAMMO MEHATL HarnpasrneHue
[OBWXKEHUS Nocrne Kaxablii 2-3 NoBOPOTOB AN TOro, YTo6bI
CKOLLIEHHas1 Tpaea oTbpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIN
y4yacTok, Kak NokasaHo Ha pUcyHKe.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks séidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

(L7) Vaziuokite sukdamiesi | desine, kad nupjauta Zolé bity
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi biti pakeiCiama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

KapaiTte HagsicHO, 3a Ja MOXe OoKoceHaTa TpeBa fa 6bae
N3XBBbPIIsiHA OT MbTEKM, Nexu u T.H. Mpu no-ronsiMa nuBaga
no-cokata Ha kapaHe TpsibBa ia ce NpoMeHU cnep ABa-Tpu
Kpbra, 3a fa MOXe OKOCeHaTa TpeBa Aa Obae n3xebprieHa
BbpXY Be4e okoceHaTa MroLL, BUX CKuLia.

Mergeti astfel incéat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru aevita aruncareaiarbii
taiate pe portiunea care afost cosita deja, conformilustratiei.

~
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Mcnonb3ynte nesyw CTOPOHY ANSA CpesbiBaHWA nog
AepeBbsiMU, KycTaMu, Ha TPOMWHKax u T.4. Jlesasue cpesaet
OKOIo nATHaAuaTV MUNNMMETPOB NOA, NMOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. ldheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti $alia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

@ ManonaBaiiTe naBaTta cTpaHa Ha MaluuMHarTa, 3a 4a Kocute B
GnM3oCT 40 AbpBETA, XpacTu, MbTekM U T.H. KocawwmsaT Hox
Kocu Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.
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OTkniovyeHne gBuratens

YcTaHOBMTE ynpasreHne cLuensieHMeM HaBeCHOro yCTPONCTBa
B MOSOXEHNE «BbIKIIOYEHOY». YCTAaHOBUTE YMpaBleHune
APOCCENbHOW 3aCMOHKOM B MOMOXEHNE MEXAY CPeaHUM 1
COOTBETCTBYOLLM BbICOKOW CKOPOCTW. NogHumnTe paboumn
y3er KOCWUIKM 1 MOBEPHUTE KoY 3aXKWUraHns B NOSIOXKeHNe
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tostke |dikeseade Ulles ja poorake
slltevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite j iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padetj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo rakta pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievieno$anas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

MU3knrouBaHe Ha aBuraTtens

MNMpemecTeTe npuKayBallns CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumsa. lMpemecTteTe OpocenHus perynarop
Ha Mno3vums Mexay MoMoBUMH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Ktova 3a
3anansaHe Ha nosuuma “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

MPEOYNPEXOEHUE!

He octaBnanTe knod 3akuraHna B MalLMHe, Korga oHa He
ucnonb3yeTcs, 4Tobbl NpegoTBpaTUThL 3anyck ABurartens
OETbMU UK APYTMMU NOCTOPOHHMMM NMLAMMU.

HOIATUS!
Arge jatke siilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masing, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

Hwukora He ocTaBaMTE KOHTAKTHUS KITOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MaluvHaTa 6e3 Hans3op, 3a Aa He morat aeuda nnm
HeoTopun3npaHu nuua ga nycHat asurartend.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxusaHume, perynmpoBKM.
6. Technineé priezlura, reguliavimas.

6. Mopapvxxka, HacTtpounkm.

6. Hooldus, reguleerimine
A 6. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

MPEAYNPEXOEHUE!
Mepen Tem, kak NpUCTYNUTL K 06CNY>XNBaHWIO ABUraTens
unu pexytuero 6noka, He06XoAMMO BbIMOMHUTL CrieaytoLLme
onepauuu:

BbbkMUTE nedanb CLENNeHns/TopMosa 1 NOAKMYNTE
pblyar CTOSIHOYHOrO TOpMO3a.

YcTaHOBMTE pblyar nepeknyeHns nepepayv B
HelTpanbHOe NONOXeHue.

Mpusegnte pblyar NOAKMHYEHUA/OTKITIOYEHUS B
OTKIK4YEeHHOEe NnorioxxXeHue.

BblkntounTe aBuratens.
CHumMmunTe npoBOA CO CBeYMn 3aXunraHu4.

€D HOIATUS!
Enne masina véi I6ikeorgani hooldustoid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor valja.

Vétke suutekllnla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitra reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalgir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakés.

) UZMANIGI!

Pirms dzinéja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parslédziet pievieno$anas/atvieno$anas kloki uz brivo
poziciju.

* |zslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpeon m3BbpLUIBaHE Ha AEWHOCTU MO MNoAApbXKKaTa Ha
OBuratens unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce nspbpLuat
cnegHuTe OenHOCTU:

° HaTucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnunpadkarta un
OpbnHETe pbYHaATa cnmpadka.

+ ToctaBeTe nocrta 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH Xof.

° [MocTaBeTe nocTta Ha KocadHust arperat B noJnoxeHune
Ha U3KN4YeH CbeqnHUTEenn.

° CnpeTe asurarend.

- Caanere kabena Ha 3anansaHeTo OT 3ananutenHara
cBell.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

«  Scoateti motorul din viteza.

* Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

« Debransati fisa bujiei.
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(1) Kanort

(2) CoeaumHutens npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Ghendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priekséjo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CebpsBaHe Ha dhapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoTt gBuratens
* [logHnmuTe kanoT

- PasbeauHuTe coeauHUTENb NPOBOAOB dhap.

* BcraHbre nepen Tpaktopom. BosbmuTech pykamu 3a
KanoT C ABYyX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepes U NOAHUMUTE
N CHUMWUTE C TpaKTopa.

« [na ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapHUpPHbIE
KPOHLLTENHbI Kanota B NpoOpe3un Ha pame.

* [logcoeguHuTe coeguHUTENb NPOBOLOB hap 1 3akponTe
Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti prozektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.
Norédami jj sugrazinti j vieta, jkidkite asies kronsteinus |
plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzineja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek§&jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priek$éjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OTkaueTe Bpb3KaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npen kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha ABurarens
OTCTpaHW, HaKJIOHETe FO Hanped W ro uaTernere oT
KocaykaTa.

Mpn obpaTHOTO My MocTaBsiHE BKapanTe OMnopHUTe
CTpeMeHa Ha kanaka Ha MoTopa B LUNULUMTe Ha paMara.

OTHOBO cBbpeTe (hapoBeTe M 3aTBOPETE Karnaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor gi inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue

MPUMEYAHME: TNepuogunyeckoe obCnyxmBaHWe [OMKHO
NPOBOANTLCS PErynsapHoO Ans Toro, 4ytobbl obecneunTs Ges-
OTKasHylo paboTy Baluero Tpaktopa.

&HPEHYI'IPE)KD,EHVIE: OTcoeanHnTe NpoBOA CBeYM 3a-

XuraHusi Bo usbexaHune criydanHoro 3arycka nepepg npo-
BedeHneM obbix NPoBEPOK, onepauunin TexobecnyxmnsaHns
U pEMOHTA.

Mepen KaxabIM MCNONb30BaHMEM:

» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.

» [lpoBepbTe MpaBUNbHOE MOMOXEHWE U 3aTsHKKy BCEX
6onToB, raek n WTUGTOB.

» [lposepbTe Gatapeto, KNemMmbl U BEHTUNSALMOHHbIE OT-
BEpCTUS.

* Ecnn Heobxoammo, meaneHHo 3apsaute 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop fOmkeH BbITb YACTLIM OT rPs3n U Tpasbl BO W3-
6exaHve NoBpexaeHus ABuraTens unm neperpesa.

» [lpoBepbTe paboTy TOpMO3a

Yucrtka

Henb3sa MbITb TpakTop BoAowW noa AasnexHveM. Boga moxet

nonacTtb B ABUratenb U CUCTEMY nepenayv u CHU3UTb CPOK

cnyx6bl MaLVHBbI.
Yucrtka PyneBomn MnacTuHbI:

*  Ypanute 06pe3ku ¢ pyneBor nnactuHel. O6pesku MoryT
npenaTcTBOBaTb ABWXKEHUIO Bana nejanu topmo3sa/
cuenneHns ¢ nocnegytoLwen npobyKCOBKOW PEMHSI U
notepen TAru.

A BHMUMAHMUE: U3beranTe mMecT 3alieMIeHNA 1

OBUXYLIMXCA AeTanen.

OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMINEHUA.

2. PyneBow [nactuHbl.

3. Pynesas cuctema, npubopHas [ocka, Kpbifio u
ra30HOKOCUIIKA Ha PUCYHKE HEe MoKasaHbl.

4. TMpo4ncTnTEe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. Tepanb cuenneHus/Topmosa

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

& HOIATUS: Etvaltida mootorijuhuslikku kaivitumist, Ghendage

enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
»  Kontrollige dli.
*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi lilekuumenemist.

* Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lUhendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus voib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

A ETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi
puutekohti ja liikuvaid osi.

£\ 1. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimisslsteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

(1) PRIEZIDRA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiS8ka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei biklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakeés laida, kad i§vengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kok| remontg ar
priezilra.
Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokai€iai baty savo vietose ir patikimi.
« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« ISvalykite oro filtra.

« Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

» Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnasas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

&\ PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety
ir judanciy daliy.
&\ 1. PERSPEJIMAS: VIETOS GALINGIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjové
nerodomi

4. Svari virdutiné dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas
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APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.
ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

» Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skrives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

» Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Ruapégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin&ja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tir$anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzinéja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Staresanas Plaksnes TiriSana: .
* Novaciet Skembas no stiréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajioga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

A UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspiesanas
bistamibu un kustigas dalas.

A 1. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. StdréSanas Plaksnes.

3. StaréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. Bremzu un sajlga pedalis.

Nopnpbxka

YKA3AHMUE: KocaukaTa TpsibBa Aa ce nogabpka pefoBHO,
3a Aa ce ocurypu 6esynpeyHara u pabora.

BHUMAHMUE: MNpean peMOHTHU M UHCMEKLMOHHN paboTn
M JerHOCTV Mo nopgpbxkaTta Tpsbsa ga ce cBanu kabena
KbM CBeLuTe, 3a ce NpefoTBpaTh BHE3aNnHO cTapTupaHa Ha
kocaykara.
Mpenu pabora:
« [lpoBepeTe HMNBOTO.
« [lpoBepeTe fa v BCUYKN BONTOBE, raikn 1 OCUTYPUTENHN
LmdpToBE Ca Ha MACTOTO CV U Aanu ca CTerHaTu.
« [lpoBepeTe knemute n oTBOPUTE 3a 06E3BbL3AYLLIABaHE
Ha akomynaropa.
* Ako e HeobxoamMo 3apegete 6aBHO akymynaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.
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* OcTpaHsiBaiTe OT KOCaykaTa 3aMbpCsiBaHE N OKOCEHe
TpeBa, 3a ga usberHete noBpeda Ha ABuratens unu
nperpsisaHe.

+ [lpoBepsiBariTe (PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNUPaAYKMTE.

MouncrTBaHe

3a noYmMcTBaHETO He U3Mon3BanTe ypeau 3a novnmcTBaHe nog
BMCOKO HansaraHe. Bogata 61 Morna fa npoHukHe B ABuUraTens
W CKOpOCTHaTa KyTUsl U fja CbKpaTu Npoa-bImKUTENHOCTTa
Ha XXWBOTa Ha MaluuHaTa.

YNPABJIEHUE HA NOYNCTBALLATA NMJIACTUHA:

* [louncreTte octaTbuMTE OT ynpasnssallara nnactuHa.
Harnunuue Ha ocTaTbLm MOXe Ja orpaHnym ABUKEHNETO Ha
BanaHa nejanaHacbeguHuTens/cnmpaykara, kato Toea
LLie NPUYMHN 13XIy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tara.

A BHUMAHMUE: WU36sArearite BCUYKM TOUYKM Ha 3alyuMnBaHe
M NOABWXHW 4acTu.

a 1. BHUMAHUE: TOYKUN HA 3ALLUMNBAHE

2. [MnactuHa

3. Cwuctemarta 3a ynpaeneHue, tabnoto, GpoHsaTa u
KocaykaTta He ca nokasaHu

4. Yucra ropHa cTpaHa.
5. CobepguHutenex/cnvpayeH negan

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

a AVERTIZARE: inaintea oricarei incercéri de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia Tn vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

« Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.

CURATAREA PLACII DE DIRECTIE:

» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

& ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele
in miscare.

ﬂ 1. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

& BHUMAHMWE: Ecnv HenocpencTBeHHO Nepen 3amMmeHo Macna
ABuratenb paboTan B Te4eHme NPOAOIKUTENBHOMO BPEMEHH,
mMacno byaeT O4eHb ropsymM.

* HapeHbTe NoToK Ans cnvMBa Macra Ha LWacCy Nog, CIUBHbLIM
OTBEPCTMEM.

* [log NOTOK NOCTaBbTE EMKOCTb ANSA CrIMTOro Macna.

*  OTtBMHTUTE NPODOKY CNMBHOIO OTBEPCTMSA KhodoMm 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM peKOMeHAYeTCA HadeTb Ha KIo4
YANVHNTENb.

» CneliTe macno 4yepes foToK.

» 3aBuHTUTE NPOOKY HA MECTO.

NMPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarusanTe C U3NULWHUM yCUNINEM
(13 Ft. Lbs./18 Nm).

1. CnuBHOe oTBepcTMe

2. Jlotok ons cnvea macna

3. lMpobka ansa cnuea macna

EE) OLI VAHETAMINE

&\ ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage dlikogumiseks méeldud anumvaljalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage 0li valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivétmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske dli valja 1abi valjalaskerenni.

« Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft. Lbs.
/18 Nm).

1. Oli véljalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

@ ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAI: Jeigu prie$ pat alyvos keitima variklis veiké ilga,
laika, alyva bus karsta.
* Nuleiskitenuotakolatakgbégiaispoalyvosnuotakokiauryme.
« Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.
» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu
(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.
* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.
» |statykite atgal nuotako kamstj.
ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. Alyvos nuotako kiauryme
2. Alyvos nuotako latakas
3. Alyvos nuotako kamstis
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(V) ELLAS MAINA
A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bis karsta.

+ Uzbidiet ellas izplides paplaSinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplGdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem el||las izpllides
paplasinajuma tvertni.

* Atslabiniet un nonemiet e|las izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izplides
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft.Lbs./18 Nm).

1. Ellas izplades atvere

2. Ellas izplGdes paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMSIHA HA MACNIOTO

A BHUMAHME: Ako geuratensat e paboTun Npoa-brikuteneH
nepuopg oT Bpeme HenoCpeACTBEHO Npeau N3TOYBAHETO Ha
MacnoTo, To e 6bae ropeLuo.

*  [Inb3HeTe yaobimkUTens 3a U3TouBaHe Ha MacnoTo nog
OTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacrioTo.

* [locTaBeTe Cb NOA yObIMKUTENS 32 U3TOYBAHE Ha MacsioTo,
3a da C'b6|/1pa MacnoTo.

+ PasBuiTe n csanete npobkata 3a M3TouBaHe Ha
MacroTo C raeyeH kntod 1/2” (12 1.) (npenopbYMTENHO C
YABIDKUTEN).

*  W3ToyeTe macnoto npes yaoObIKUTENA 3a U3To4BaHeE Ha
MacnoTo.

* [locTaBeTe OTHOBO np06KaTa 3a U3To4BaHe Ha MacrnoTo.

BHUMAHME: He npeHaTtaranTte (13 Ft. Lbs. /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBAHE Ha MacnoTo

2. YabmKkuten 3a U3ToYBaHe Ha MacrnoTo

3. Tlpobka 3a n3TouBaHe Ha MacroTo

@ PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

AATENTIE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Tnainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

» Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

» Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

+ Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft. Lbs. /18 Nm).

1. Orificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



XYPHAN TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoeegeHna nepmogmn4eckoro TeXOGCJ'Iy)KVIBaHVIFL

Kak Kaxgble | Kaxagble Kaxgble Kaxable Kaxgble
HY>KHO 8 yacoB | 25yacoB | 50 yacoB | 100 yacoB |200 yacoB
3ameHa MOTOpHOro Macna
°

(6e3 macnsaHoro cunsTpa)

3ameHa MOTOpPHOro macna ¢
MacnsHbIM PUNLTPOM)

Cmaska NoBOpOTHbLIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YuncTka BO3AYLLIHOMO 3KpaHa

YucTka BO3AYyLLHOrO unsTpa n
npegovncTuTens

3ameHa GymaxHoro
UNLTPYLOLLEro anemMeHTa
BO34yXO0UMCTUTENSA
UucTka oxnaxgarowux pebep
ABUTATEIS .ot

CMeHa cBeYmn 3axuraHus

lMpoBepka AaBnNeHNs LWWH
CmMeHa TONnMBHOTO chunbTpa
YucTka 6aTapeun 1 nonocos
MpoBepKa MYLWNTENS......ceereeeennens

Cmaska WapHUPHBIX COEANHEHNM . f.....eeeeevreeenefeenieeenieenceec b e b
€ HOOLDUSRAAMAT
Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.
Vastavalt lga 8 lga 25 lga 50 lga 100 Iga 200
vajadusele | tunni jarel | tunni jarel | tunni jarel| tunni jarel | tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita).. .
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine .|
Ohufiltri paberkasseti vahetamine .|

Mootori jahutuslamellide
puhastaming.........cccccveveeeivieneeennnn,

Sultekidnla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine.....
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine
Kuullaagrite maarimine
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() PRIEZIDROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katrf
25 valandrf

Po katrf

50 valandr

Po katrf
100 valandr

Po katrf
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru).......cocoveiiieeeninnend
Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang...........ccccuvee.
ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltrg,
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg............c.cccceeee)
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose......
Pakeisti degaly filtrg............cccccee
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus.....
Patikrinti duslintuvg..............ccccc....
Patepti guolinius Sarnyrus.............,

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jis veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzinéja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzinéja ellu

(arellas filtru). ..o
leellojiet enges. ......ccoceevevveeeennennne
Parbaudiet bremzu darbibu...........,
Notiriet gaisa filtru. ..........cccocveenne
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. ..
Nomainiet gaisa attiritaja

Papira kaseti. .....cccccccvvveeeeeininnnnnnn,
Iztiriet motora dzesétajSkautnes ...,
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas...........
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes.....,
Parbaudiet trokSna slapétaju..........
leellojiet stlres Sarnira
Savienojumu vietas. .........ccccoeceeee.
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MpoTokon 3a noaapbLXKaTa

[MonbnHeTe gataTa creq NpukIYBaHe Ha NoaapbXKkata

Mpn
Heo6Xo4UuMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 macneH unTLP)

CwmsHa Ha MacnoTo Ha AsuraTtens
(c macneH unTtbp)

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTaTa
Ha CrpaykuTe

MouncTBaHe Ha pelueTkaTta
3a Bb3gyx

MouncTBaHe Ha BbAYLIHWSA
unTbP 1 NpegBapuTenHUA
bunTup

CMsiHa Ha xapTUeHWsi NaTpoH
Ha Bb3OYLIHWSA PUNTHP

MouncTBaHe Ha oxnaxgalyuTte
pebpa Ha ABUraTENS.........ccverveennee.
CMsiHa Ha cBelUTa 3a 3anarnsaHe...

lMpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropmBHUSA PUNTBP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KnemuTe Ha akymynatopa

MpoBepka Ha aycnyxa
Cwma3sBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'[INERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
Inlocuirea filtrului de aer
Curatarea paletelor ventilatorului ...
Tnlocuirea bujiei
Verificarea presiunii pneurilor-.........
Inlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor
Verificarea tobei de esapament......
Verificarea articulatiilor sferice
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CucTeMa NpUCYTCTBUA onepaTopa U cuctema

obpatHoro xoga (ROS)

Y6eguTtecb, 4YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUSA onepaTtopa u
obpaTtHoro xoga paboTatoT Haanexalum obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaerT, kak onMcaHo Bhbllle, HeMeANeHHO
YCTpaHWUTe Hemnonaaky.

« [suraTenb He crnefyeT 3anyckaTb 4O TeX Mop, foka
neaans TopmMo3sa He byaeT NOMHOCTLI0 HaxkaTa, a pblyar
cuenneHns npucnocobneHns He BydeT nepemelleH B
BbIKIMIOYEHHOE MOJIOKEHME.

MNMPOBEPBLTE CUCTEMY MNMPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

+ [lpn pabotawowem agsuratene, ecnu onepartop
MOMbITaeTCA MOKUHYTb CUAEHbE, He BKMIOYMB CHavana
CTOSIHOYHbIN TOPMO3, ABuratersnb 6y,qu BbIKIMTHOYEeH.

« [pupaboTatolem aBUraTerne v BKNYeHHOM CLENNEHNM
npucnocobneHuns, ecni onepaTop NonbITaeTcs NOKUHYTb
cuieHbe, aBuUraTens 6yaeT BbIKITHYEH.

»  CuenneHnwue npucnocobnexust Hukoraa He byaet pabortartb
[0 Tex nop, Noka onepaTop He 3alMeT CBOe MeCTO Ha
CUOEHbMN.

=
=
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MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIIEHUA 3ALHVM XOLOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpEMS, KOra BbIKIOYaTENb
3a)KuUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucnocobneHns BKAOYEHO, ntobas
nonbITka onepaTopa BKIOYNTL 3a4HWIA X0 NPUBEET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

* EcnupsuratenspaboTtaeT B TO BpeMsi, Koraa BblkrtodaTernb
3aKUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHue npucnocobneHuns BKItoYeHo, nobas
rnonbiTKa ornepaTtopa BKIHOYNUTb 3a4HWUIA X044 NPUBEAET K
BbIKMOYEHNO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
allavajutatud ning lisaseadme sidurrakendamata asendis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor t66tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt péhjustama mootori
seiskumise.

+ Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi to6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS)KONTROLL:

»  Kuimootortdotab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stlteluliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

*  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyije.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzZio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

0282%

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGASISTEMA (ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéety uzgesinti variklj.

»  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



(Lv) Operatora klatbiitnes sistma un reversa
operacijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-

jas sistgmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajligs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja,dzingjamdarbojoties arnomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest sgdekli, dzin-
gjam ir jaizslgdzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operators nav s¢dekli.
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU (ROS):

* Kaddzingjs darbojas araizdedzes atsl¢cgu “dzingjsieslcgts”
stavokli un nomainama aprikojuma sajiigs ir ieslcgts,
mceinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, mcéinot
ieslggt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrewma 3a lNpuckcrene Ha Bogaya n Cutema-

Ta 3a O6paTHo [IBmxxeHne (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTtemarta 3a NpUCbCTBME Ha Bodadva U
cuctemara 3a obpartHO ABmKeHue paboTaT npaBunHo. Ako
TpakTopbT By He hyHKLIMOHMPaA NO ONMCcaHWs No-rope HauvH,
TO OoTCTpaHeTe npobnema HezabaBHO.

° [Buratenart HAMa ga 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupayv-
KNUTEe He € HaTUCHaT 0 MakCcnumMalHo KpaVIHO nonoxeHune
M nefanbT Ha CbeaMHUTENs He € ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPNCBHCTBWE HA BO-
JOAYA HA MALLVHATA

+  Korato gsuratensi paboTu, TO BCEKW ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa fja HanycHe WogbOPCKOTO MSACTO, 6e3 npeam
TOBa [1a € BKMIYMI pbYHaTa crnvpadka, Lwe foseae o
MOMEHTAalHO U3Knw4BaHe Ha ABuUraTens.

» Korato gBuratens paboTu 1 e BKMOYEH CbeanHUTens
KbM npucTaBkara (kocadkarta), TO BCEKU OMNUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamnycHe LOodbOPCKOTO MSCTO Lue
AoBefe A0 MOMEHTarHO M3KIYBaHe Ha ABuratens.

*  CbeavHUTensT KbM NpUKaYHUS MHBEHTap He TpsiGBa Aa
Gbae OCTaBeH BKIHOYEH B OTCTLCTBME Ha onepaTopa Ha
maluuHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

» Korato agBuratenst paboTv u Kkrn4va Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B no3uums “BKIMKOYEHO” 1 cbegmnHutens
KbM NPUKaYHUS UHBEHTAp € BKMYEH, TO BCEKU OMNUT Ha
oneparopa Ha MaluHaTa Aa HanycHe MSICTOTO CU Lie
[oBefe [0 n3racsaHe Ha apuraTens.

» Korato gsuratens paboTu 1 kntoya Ha 3ananBaHeTo e
B nosuuma “BKITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, u
CbeaVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
OnuUT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPeBKIoYN Ha 3adeH
xonq HE BU TPABBAJIO ga poBede 0O m3racBaHe Ha
nsuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nu trebuie pornit decat dupa ce pedala de frana
a fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control
al seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.



Hoxwn

[na LOCTMKEHNS ONTUManbHbIX pe3ynsTaToB paboThl HOXM
KOCWIKM JOIMKHbI ObITh 3aTOYEHbl. 3aMEHNUTE U3HOLLEHHbIE
WK COrHyTble HOXMW. [nsi 3aTOYKM MOXHO MCMOnb3oBaTb
HanUIbHWK UK WNMEOBASbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ons nopgaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneynTb 0QMHAKOBYHO CTENEHb 3aTO4YKM 0O0UX HOXEN.

OEMOHTAX HOXE:

* MogHumuTe KOCUJITKY B KpaVlHee BEpxHee MnoJioXeHune,
4YTOOBI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

* M3BnekuTe 6ont KpenreHna Hoxa.

*  YcTaHOBMWTE HOBbIV UM 3aTOYEHHBI HOX Tak, YTOObI pe-
XyLLasi KpoMka Obina obpalleHa BBEPX MO HanpaBrieHUo
K [eKe, Kak NnokasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4T106bI 06ecneynTb npaBuMbHOCTb COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe [OIMKHO COBMagaTb CO
3BE3104KOM Ha onpaske.

. YcTtaHoBUTE Ha MecTO OONT HOXa U HageXHo 3aTtdHuTe
(62-75 Nm.).

BAXHO: bont Hoxa npoLuen TepmoobpaboTky knacca 8.

54

€D Lbiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tdstke niiduk kdige kérgemasse asendisse, et |diketer-
adele oleks voimalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abilbiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I5iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva téhega.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm.)
TAHTIS: Spetsiaalne Iiketera polton 8. astme kuumtdddeldud

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su §lifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS

» Pakelkite pjovéja | auksCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hexvarzta, kontraverzle ir plokScia poverzle kas
sulaiko peil;.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusa kaip parodyta piesinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

*  KruopS&ciai priverzkite varztg (62-75 Nm.).
SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gatu labakus rezultatus, plaveéja asmeniem jabat asiem
visulaiku. Nomainiet saliektus vaibojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni butu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at
pie asmeniem.

*  Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

» Uzliecietjaunu vaiuzasinatu asmeniar aizmuguréjo malu
korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena Iiment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontéjiet asmens skravi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm.)

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxkay

3a Han-gobpu pe3ynTaTti OT KOCEHE HoXoabpXKadnTe TpsbBa
a ca BMHaru ontumarnHo wnndosaHu. BegHara cMeH-sinTe
N3KPUBEHWN NN NOBPEaEeHN HOXO-Abpxkadn. Te ce 3atoyBaT
C MOMOLLIA Ha NWMa UMM OUCK 3a LWnandgaHe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe gebanaHc gBete cTpaHu Ha
HOXoObpXaunTe TpsibBa Aa ce 3aTouBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepAT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXXOOBbPXAUNTE:

* Bournerte yCTpOVICTBOTO 3a KOCeHe B Har-ropHa nosuums,
3a a Ccu ocurypute AoCTbn A0 HOXOObpXXavuTe.

*  PasBunte ocurypuTenHmsa BUHT, KOUTO oMKCMpa HoXa.

*  MOHTUpaiTEHOBMS, PECMEKTVBHO 3aTOYEHUST HOXKOAbPXKAY,
NPV KOETO 3a4HMS (MOMOLLEH) pexeLy pbo TpsbBa ga coun
Harope KbM nratgopmara KakTo € NokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypv npaBuneH MOHTax LeHTppaLLms
OTBOP Ha HOXOAbPXKaYa TpsibBa fa CbBMNafa CbC 3axBallaHeTo
3a HOXoOBeTE.

+ Cnep cMsiHa noctaBeTe OTHOBO OCUMYPUTENHUS BUHT U
cTerHeTe 3gpaBo (62-75 Nm.)

BAXHO: CneuuanHuat ocuryputeneH BMHT e 8. knac
TepMU4HO 06paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

+ Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm.).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



‘ Kak CHaTb Kocunky
YCcTaHOBUTb cuenrneHue ﬂpI/ICI'IOCOGJ'IeHI/Iﬂ B NMonoXxeHune
«OTKITKOYEHO» (“DISENGAGED”)

« Onyctute pblyar nogbema npucrnocobneHnss B camoe
HU3KOE MOJIOXKEHNE.

*  CHumute wnnuHT (K), xomyT (L)  cABYHETE Hanpasnsto-
wyto (P) ¢ KpoHLITENHA.

*  CHumuTe npyxuHy Tpoca mydTbl (Q) ¢ MasTHMKOBOrO
pbivara (R).

&OCTOPO)KHO: LLTok pemMHs HaTsKeHUsi NoAnpyXUHEH

Have a tight grip on rod and release slowly.

+  CHUMWTE peMeHb KOCUIIKU CO LKMBa cuennenns (M).

*  CHumuTe cTOnOpHyto NpyxuHy (E) n ynanute pbivar.

*  CHumuTE CTOMOPHYIO NPYXUHY (A) U yoanute pblyar.

*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblyar.

A OCTOPOXHO: Puivar nogbema npucnocobneHus noa-
NpyXuHeH. Kpenko coxmmTe pyUKy Ha LUTOKE M MeASIEHHO

oTnycTuTe.
«  CpOBUWHBTE KOCUIKY Hapy»Ky C NMpaBoil HUXHER CTOPOHbI
TpakTopa.
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@ Niiduki Eemaldamine
Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

» Langetage lisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

» Eemaldage stoppervedru (K), libistage krae (L) maha ja
likake kere juhik (P) kronsteinist valja.

+ Eemaldage siduri kaabli vedru (Q) pendelhoovalt (R).
A ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-

ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.

» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.

* Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on ve-

drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
aeglaselt.

» Lukake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
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@ Kaip Pasalinti Sienapjove
« Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje
JSJUNGTA".

*  Pritvirtinimo pakeélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padeéties.
*  Nuimkite fiksavimo spyruokle (K), numaukite riebokslj (L)
iriSstumkite korpuso kreipiamajg detale (P) i§ kronsteino.
* Nuimkite sankabos laidine spyruokle (F) nuo tusciosios
eigos svirties (R).
A ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.
+  Sienapjovés dirba nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
« ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.
A ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.
« Sienapjove i$stumkite i§ po deSiniosios traktoriaus
pusés.

@ Lai Nopemtu Plavéju
Nowetopet pierices sajigu stavokll “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apak$éja stavoklr.

* Nonemiet savilcgjatsperi (K), atloku (L) un izbtdiet no
kronsteina korpusa vadotni (P)

* Nonemiet no nospriegojuma rullisa sviras (R) sajliga
kabela atsperi (Q).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.

Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).

« Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.

» Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.

» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.

UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

» Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

OrcTpaHsaBaHe Ha KocaukaTa

+ [locTaBeTe pbykaTa Ha nMpucTaBkaTa B MOMOXeHWE Ha
N3KITKOYEHO.

* CnycHeTe noBauraTenHus NocT Ha NnpucTaBkaTa 4o Hau-
HMCKOTO MY MOSOXeHMe.

»  Ceanerte dmkcupallatanpyxuHa (K), ceanerte c nib3raHe
npbcTeHa (L) n HaTtucHete Bogaya Ha kopnyca (P), 3a oa
nsnese ot ckobara.

« Caarnerte npyxuHata Ha kabena Ha cbeguHuTens (Q) ot
pamo Ha HanpaensBalaTa wanba (R).

A BHUMAHME: NNocTbT3a 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyXuHa.
OpbxTe 3apaBo nocTta v oTnyckanTe 6aBHO.

+ OrtcTpaHeTe peMbka Ha KocadykaTa OT 3akpenBsalums
enemeHT (M)

» Pasrnobete gukcmpawarta npyxuHa (E) n orctpaHete

nocrTa.

» Pasrnobete dukcmpallata npyxuHa (A) n oTcTpaHeTe
nocrTa.

* Pasrnobete dumkcmpallata npyxuHa (D) n oTcTpaHeTe
nocTa.

A BHUMAHME: MoeavratenHmsT nocT Ha npucTaBKarta e ¢
npyxwuHa. [IpbXTe 34paBo 51ocTa u oTnyckanTe 6asHo.

° V3BageTe kocaykaTa ns nog aacHarta cTpaHa Ha TpakTopa.
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. Indepartarea Cositoarei
Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Scoateti arcul de fixare (K), scoateti prin alunecare co-
lierul (L) si impingeti locasul de ghidare (P) afara de pe
suport.

»  Scoateti arcul cablului de ambreiaj (Q) de pe bratul rolei
de ghidare (R).

&ATENTIE' Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

. Indepartatl cureaua cositoarei din pulla de cuplare (M).

« Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.

» Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.

+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

&ATENTIE' Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare

este actlonata de unarc. Apucati strans tija si deblocati-o
incet.

+ Scoatetipringlisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YctaHoBKa pexyuero 6rnoka

»  3agBuHbTE pexyLumin 6rnok nog mawwmnHy. OTBepcTue Ans
BbIOpOCa AOMKHO HAXOAUTBLCA C MPABON CTOPOHBI.

+ Cobepute B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTAXY.

Loikerogani paigaldamine

» Lukake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.

» Pridékite atvirk$Cig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jds to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO

«  [TbXHeTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbpIsiHe TpsibBa [a e OTAACHO.

*  MoHTax®bT ce n3BbpLLBa B 0b6paTHa NocnegoBaTenHocCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NPUBOAHOIO PeMHSI KOCUIKU

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUITKU

1. YcTaHOBWTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTANIbHOM NMOBEPXHOCTH.
3aTaHnTEe CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasneHns HaBeCHbIM YCTPOWCTBOM B
KpanHee HKHee MOMoXeHne.

3. Ypanute rpsasb 1 TpaBy, HAMOTaBLUYIKCA Ha OCU.

4. CHuMuTe pemeHb C WkuBa cuenneHns (M), ¢ WKnBoB
ob6enx ocew (R) n Bcex xonocTbix Wknsos (V).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUJTKA

1. HapeHbte pemeHb Ha wWwkmBbl obeux ocen (R) n Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak mokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

ATO BAXHO: Y6egnTech B npaBnibHOM MNOMNOXEHUN PEMHS
B KaHaBKax LUKMBA.

3. TlogHvMuUTeE pblyar ynpaBneHnst HaBECHbIM YCTPONCTBOM
B KpalriHee BepxHee MonoxeHue.
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Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tostehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mélemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) Gmber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kdérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stoveéjimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | Zemiausig padét;.

3. Pasalinkite purva ir zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary,
skriemuliy (R) ir visy kreipiamyjy velenéliy skriemuliy
(V).

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
j visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamaja svirtj pakelkite | aukSCiausig padét;.

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu
ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus,
kas varétu uzkraties ap tapniem un ap visu aug$éjo
virsmu.

4. lznemiet siksnu no sajiga trisSiem (M), abiem — gan
tapna triSiem (R), gan visiem spriego$anas rullisa triSiem
(V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA
1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna triSiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa trisSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.
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3a ga cMeHuTe 3a4BUKBaLWMA PeMBK Ha

Koca4yKaTa
CBAIAHE HA 3AABUWXBALLUUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lNapkupanTe TpakTopa Ha paBHa MNOBBLPXHOCT.
3apgevicTBanTe cnvpaykaTa 3a napkupaHe.

2. Ceanete npuvKayeaLLmsa noBaurall, OCT Ha Han-HUcKaTta
MYy no3nuus.

3. WM34yucrtete BCAKAKBU MPBbCHU UM Ma3HW HacnareaHus,
KOUTO MOXe Aa Ca Ce HaTpynaslun OKono wnuHaenute n
no usanarta ropHa noBbPXHOCT.

4. MaxHeTe pembKka OT CbEAVHWUTENHO TPAHCMWCWMOHHO
koneno (M), KakTo W WNAWHAENHUTE TPaHCMUCUOHHMU
konena (R) n BcuykM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(V).

MHCTANUPAHE HA 3AA0BUXBALLUNA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe pembka OKOMNOo WNUHAEMHUTE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) v BCMYKM BOAELLM TPAHCMUCMOHHM Konena
(V), kaKkTO € nokasaHo.

2. Cnoxete peMbka Ha CbEAVHUTENTHO TPaAHCMUCUMOHHO
koneno (M).

BAXHO: T[lpoBepeTte pembka 3a NpaBUrnHO BbPTEHE BbB
BCUYKM yren Ha TpPaHCMUCUOHHUTE Korena Ha KocaykaTa.

3. BpwurHete noauvrawimsa nocT 3a NpUKpenBaHe OO0 Hai-
BYcoKaTa nosnuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de
mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),
de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.
2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTtaHOBKa KOCUITKU NO YPOBHIO.
Y6eautecb, 4TO AaBfeHWe B LUMHAX COOTBETCTBYyeT
yKka3aHHOMy Ha Hux. Ecnun gaeneHue B LUMHaX Bbilwe vnuv
HVDKE HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLUHWIA BUA BalLewn
nyXankv n NpMBecTn Bac K ybexaeHuto, YTo Kocunka He
oTperynvMpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
BU3yaribHas perynmpoBka YpoBHS
1. Ecnv gaeneHve B LUMHaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balua
nyxavika BbIrMSAUT HEepPaBHOMEPHO MOACTPVIXKEHHOMN,
onpegenuTe, Kakasi CTOpOHa KOCUIKW CPe3aeT TpaBy HIMKe.

2. CnomoLbto raeqHoro kroya 3/4" unn passogHoro kroya
NMOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYO raiky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OnNyCTUTb KOCUIKY, UMK BNPaBo — YTOObI MOOHSTD.

MPUMEYAHMUE: OgnH nonHbii 060POT perynmpoBOYHOW
ravikv U3aMeHsIeT BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM MPUBNM3UTENBHO
Ha 3/16".

3. TlposepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro ckallumBaHWs
TPaBbl M BM3yarnbHOW OLEHKN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxoanmo, noBTOpuUTE perynnupoBKy A0
OOCTWKEHUS! XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA

1. YcraHoBWTE TPaKTOP C HOpMaribHbIM AaBMEHNEM B LUMHAX
Ha ropy30oHTanNbHOW NOBEPXHOCTY.

A TMPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monb3yintech
nepyaTkamu nnm o6epHUTE Ne3BUsS NITOTHON TKAHbIO.

2. TlogHMMUTE KOCWIIKY B KpalHee BepXHee MornoXeHue.

3. PasBepHWTE Ne3BMs B CTOPOHbI C 061X CTOPOH KOCUIKM 1
n3mepsTe paccTosiHue (A) MeXay HUKHeN KPOMKOW Ne3Buns
1 NoBepxHOCTbIO 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosiHne
[OIMKHO BbITb oanHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTcsa perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2
WHCTPYKLUMKN No BrayanbHOM perynupoBKu YPOBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pa3 u3mepbTe paccTosiHue A0 3emnu, B crny4vae
HeobXOAMMOCTN OTKOPPEKTUPYNTE perynmpoBky,
pobueasck, 4Tobbl ¢ 06enx CTOPOH paccTosHue Bbino
OAMHAKOBBIM.

60

PEIYNIMPOBKA HAKITOHA BMEPEA-HA3AL 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na JOCTMXEeHNa Hanmy4YLmnX pesynsTaToB Ne3BUst KOCUIKA
OOIMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHU KOHeL|
6bIn HXKe 3agHero Ha Benu4unHy ot 1/8" no 1/2", y kocunku,
MOOHSITON B KpaHee BEpXHee NonoXeHune.

A NPEOQYNPEXOEHMUE: Jle3sus octpble! Monb3ayiiTech
nepyaTkamv unv o6epHUTE Ne3Busi NNOTHON TKAHbHO.

° MogHnumuTe KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NonoXeHune.

* YCTaHOBUTE Ka)kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHew, Obin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Mamepsre pacctosiHne (B)
00 3eMnn Mexay nepegHnM 1 3agHUM KOHLaMu nessusi
(Puc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHew, nNe3Busi HE HAXOOUTCHA HUXe 3a-
AHero Ha BenuynHy ot 1/8" no 1/2", nogongnTe knepeaHen
yacTu TpakTopa.

* C nomouybto raeyHoro kntoya 11/16" nnu passogHoro
Kro4a OTBUHTUTE Ha HECKONbKO 0OOPOTOB KOHTPramky
A, 4Tobbl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYHO ranky B.

*  CnomoLbto raeyHoro knto4va 3/4" nnm passogHoro Krnova
NMOBEPHUTE PerynMpoBOYHYLO ranky (B) nepegHen tarmno
4YaCOBOW CTPerKe (3aTAHyTb)—4TOObI NOAHATL NEPEAHIOD
YacTb KOCUIIKU, UMW MPOTUB YacoBOW CTPenku (ocnabuTb)
— 4T06bl ONYCTUTL NEPEaHIo YacTb kKocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 000poT perynmpoBOYHOW raiiki
N3MEHSET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWIKM NpubnuanTensHo Ha 1/8".

»  Ewwépasnposepbre nsmepeHus, B cry4ae HeoO6XoaMMoCTH
OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBky, [o6uBasdAch, 4TOObI
nepenHuii KoHeL, Ne3Bns ObIf HUXE 3a4HEr0 Ha BEMUYNHY
ot 1/8" po 1/2".

° y,EI,ep)KVIBaﬂ KINO4OM perynnpoBOYHYHO ra17|Ky B HY>XHOM
NONIOXEHUN, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaIZKy.



Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhuhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mojutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti tais puhutud ja teie muruniiduk [6ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kiilg 16ikab
madalamalt.

2. Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivétit pddrake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voéi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesbiduteele.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/voi mahkige terade Umber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel terakiilje peale jamdotke
vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad md&tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/voi mahkige terade Umber tugev riie.

»  Tostke niiduk kdrgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. M6otke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+  Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme po6rde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist vdi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupdeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus modtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vérra madalamal.

Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai priptstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripUstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés Soniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, paziGrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite j auk$¢iausig padét;.

3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto irzemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” aprasytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis bty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas
SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.
Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydzZiau, jos pjaunamuosius

aSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8—1/2 colio
Zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjove yra auks$ciausioje padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padét;.

« Uzdékite pjaunamuosius admenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
Zemeés pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjovés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

« Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamujy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

*  Prilaikydami reguliuojamajg verzle verzliarakciu, fiksuo-
jamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plaveju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plavéeju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainTs zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to I1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésSana
1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lidzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszales plavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attadlumu (A) no asmena apak$éjas malas Iidz zemei.
Attdlumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. JanepiecieSams veiktlabojumus, skatieties 2. soliaugstak
minétajos uzskates noradijumos attieciba uz regulésanu.

5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, reguléjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.
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Regulésana no PriekSas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabat viena lTmenT.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmenijanoregulé ta, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 1/2"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus t3, lai to gali bdtu pavérsti uz
priek$u. Izmériet attalumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

» Ja asmens prieksgals nav 1/8" Iidz 1/2" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Ilidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai regulgjamu uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
prieksgalu, vai pretl pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu priek$galsir 1/8" [1dz 1/2" zemaks par aizmuguri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSinostipriniet pretuzgriezni pretregulésanas
uzgriezn.



3a na M3paBHUTE KocaykaTa

YBepeTe ce, Ye rymyTe ca npaBuiIHO HAaNOMMNaHW 40 NoKa3aHust
Ha rymute PSI.  Ako rymwute ca noseve unu no-marko
HarnomnaHu ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BMAa Ha TPeBHUTE
Bu nnowmn, koeto MOXe fa BM Hakapa Aa cu Mucnute, ye
KocaykaTta He e NpaBuIHO perynupaxa.

3puTenHo perynupaHe ot kpan go kpaw
1. Ako rymuTe ca npaBuSIHO HAaNOMMaHW 1 ako TpeBHaTa Bu
MMoLL e HepaBHO Noapsi3aHa, yBepeTe ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Mo-HUCKO.

2. C 3/4" nnu perynuvpaly, KoY, U3BbpTETE perynvpatiara
ravika Ha nosgwuraLlarta Bpbaka (A) HansBo, 3a Aa CHUXUTE
KocaykaTa unm HagsacHo, 3a Aa s MOBAMUIHeTe.

3ABENEXKA: Bcsiko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika e NpoMeHn BUCoYMHaTa Ha Kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTo perynupaHe, KaTto oKOCUTE Marko
TpeBa v npoBepuTe BUaa 3puTenHo. Perynmpante 0THOBO,
aKo e HeobXoAMMO, I0KATO HE CTe JOBOITHN OT pe3ynTaTuTe.

MpeunsHo perynupaHe ot kpan go kpan
1. CnepkaTtoryMmuTe ca npaBUiHO HanoMMaHu, napkupanTe
TpakTopa Ha paBHO MSICTO UM MbT.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [pegnaseTe pbUeTe
CW C pbKaBuLUM U/unmn o6BMINTE HOXOBETE C NITbTHA MaTepus.

2. BpurHeTte kocadkaTa A0 Han-BMcokaTta i no3vuus.

3. Ot pgBere CTpaHu Ha KocaYvKaTa HarrmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3MepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHMSA pbb Ha HoXa
0o 3emsATa. PascTosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu TpsibBa Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. AKo e HeoBGXoAMMO perynupaHe, BUWXTE CTBbMKM 2 B
WHCTpyKUMKM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO W3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeoBbX0AUMOCT [0 M3paBHsIBaHe Ha ABETE CTpaHu.

64

PerynupaHe ot npen Ha3apg

BAXHO: TlopHata yacT TpsibBa fa ce vM3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a ganonyynTe Han-0obpu pesynTaTi Npy psisaHe, HOXXOBETE
Ha Kocauykata TpsibBa Oa ce HACTPOAT Taka, ye npedHus
Kpan ga e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHusA Kpan, korato
KocaykaTta e B Hali-BMCOKa Mo3nLus.

A BHUMAHME: Hoxosete ca ocTpu. MNpegnaseTe pbLeTe
CV C pbKaBuLUM U/unm o6BUIATE HOXKOBETE C NITbTHa MaTepus.

* BpurHerte kocaykaTta 4o Hal-BMcoKaTa 1 no3nuus.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye kpasija Coum NpaBo Hanpes.
MamepeTe pasctosHueTo (B) oo 3emdaAta Ha npegHus v
3agHusA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKo npegHus Kpan Ha HOXa He € MO-HUCBLK OT 3adHuA
kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTupeTe Npu NpegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

*  C 11/16” unu perynupauy, ko4 otxnabeTe 3atarawara
ramka A C HSIKONKO 3aBbpTaHusl, 3a Aa WU34ucTute
perynvpatiaTta ranka B.

*  C 3/4" vnn perynupall KoY U3BbpTeTe perynupaliara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTA
cTperka (3aTerHeTe), 3a ga NOBAMIHETE npegHaTa YacT
Ha KocaukaTta unm B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
Aa CHWXUTe npegHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
rarika e NpoOMeHWn BMcoYMHaTa Ha kocadvkaTta ¢ okoro 1/8".

* [lpoBepeTe M3mepBaHMWsiTAa OTHOBO, perynvpante npu
HeobxooMMOCT,4oKaTo NPEAHUS Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuA kpa.

«  3agpbXTe perynupallararaiika B nosvums C perynmparims
KMoy 1 3aTerHeTe 34paBO 3aTsrallata raika cpely
perynupallara raiika.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabil, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
néltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centimetru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilamasi masuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuald” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

» Ridicati dispozitivul Tn pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

» Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decét cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

* Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incéat sa eliberati piulita de reglaj B.

» Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire complet a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

+ Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii gi
strangeti ferm contrapiulita.
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MpoBepka TopmMoO30B

Ecnn Topmo3HOW NyTb TpakTopa nNpu ABUXEHUM C
MakCMmarnbHOMW CKOPOCTbIO Ha BepxXHeW nepepade no
rOPM30HTanNbHOM CyX0r GETOHMPOBAHHOW UMW CUHBIM TBEPALIM
NOKPbITUEM MOBEPXHOCTU NpeBbiwaeT 5 (NaTb) dyTos (1,52
M), TOPMO3Hasi cMCTEMa HyXAaeTcs B 00CNyXMBaHNUW.

MoxHO TaKkxKe NpoBepUTL TOPMO3a CrieayoLWwmnm o6pasom:

1. YCcTaHOBUTE TpPaKTOp Ha TFOPU3OHTAINIbHOW CYXOu
GETOHMPOBAHHON WM C WHLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbKMUTE 4O OTKasa neganb Topmosa u
npueeanTe B AENCTBME CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

2. OTKMYMTE TPAHCMUCCUIO, YCTAHOBMB YyMpaeneHune
cBOOOAHBLIM XO4OM B MOJIOXKEHME «TpaHCMUCCUSN
OTKINtoYeHa». BbITaHUTe Tary ynpaeneHus CBOO6OAHbIM
XOO0M 13 NPope3n 1 OTPerynmpyiTe, ocrnabvs HAaCTOIBKO,
4TOObI OHa OCTaBanacb B BbIKITFOYEHHOM MOSIOKEHUMN.

NMPUMEYAHUE: Ecnn 3agHue Koneca TpakTopa ABUXKYTCS
cBOOOAHO, 3HAYMT NepeaaYa BeayLLero MocTa yCcTaHoBMeHa
B HEWTpanbHOe MOMOoXeHe.

3agHue korneca OormkHbl BrIoKMPOBaTLCA U CKOMb3UTb KOraa
Bbl NMOMbITAaeTeCh CABUHYTL TpakTope Brnepen. Ecnv 3agHue
Korieca BpallatoTcsi, 3HaunT Topmo3a TpebytoT npoBeaeHus
obcnyxuBaHusi. O6paTuTecb B KBannUUMPOBAHHLIA cep-
BVICHbIN LIEHTP.

@ Pidurite kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage ulekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,ulekanne lahutatud”. Tdmmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust valja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtilhendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kuitraktoritagarattad liiguvad vabalt, on kaik véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pllate
traktorit kasitsi edasi lUkata. Kui tagarattad pooérlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke tUhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio patikra

Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pedos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir aukSciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia, kad reikia
taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovejimo stabd;.

2. ISjunkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite | ,iSjungtos transmisijos“ padétj. Laisvo-
sios eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vel jstumkite
i iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai parbauditu bremzes
Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jis varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausabetona vaibrugétas
virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzot brivo ritenu kontroli pozicija
“transmisija izslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli un
ievietojiet to gropé€, ka arTielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais

tilts ir neitrala stavokli.

Ja mg¢éinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
cjiem riteniiem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a npoBepkKa Ha cnMpaykara

AKo TpakTopa usncksa nosede ot 152 cm, 3a ga cnpe npum
BMCOKA CKOPOCT Y FOfsiIMO CbMNPOTUBIIEHME, CyX BETOH Mnn
naBvpaHa NoBbPXHOCT, CNpaykaTa Tpsabsa aa ce cepBucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupadvykata M no cregHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX BETOH Unn
naBMpaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnpaYHusa neaan ao
JONy ¥ aKTMBUpaITe crvpaykarta 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCUATA, KaTO NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBo6OAHOTO KoOmeno B no3vuusa “ocsobopeHa
TpaHcMmucus”. [pbnHeTe KOHTpora Ha cBob6OAHOTO
KOreno HaBbH 1 B yres U OTNYCHETE Taka, Ye ja OCTaHe
B cBOOOHA NO3NLMA.

3ABEJNEXKA: Korato 3agHuTe konena Ha TpakTtopa ce
ABMXaT CcBOOOAHO, TpaHC-OCTa € CrOXeHa B HeyTpasrHo
MOnoXeHwue.

3agHuTe Konena Tpsibea Aa 6rnokupar 1 ga ce nnbarat, Ko-
rato ce onutate Aa u3byTtarte TpakTopa Hanpes pb4YHO. AKO
3aHUTe Korera ce BbPTAT, ToraBa cnupadkara Tpsioea aa ce
npoBepu. CBbPXKETE Ce C KBanMpuumpaH CEPBU3EH LEHTBP.

Pentru a verifica franele

Dacalaviteza maxima si pe o suprafata pavata plana siuscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate
(1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de méana.

2. Deconectatitransmisia mutand manetade rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana fixata in
pozitia ,deconectat’.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul Thainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii
de service la fréna. Contactati un centru de service calificat.
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3ameHa npMBOAHOro peMHs
CHuUMUTE pexyLmii Brok, kak onncaHo BbILLE.
MoaknounTe CTOSIHOYHbBIA TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEPX CO WkMBa (1), WkMBa cuenneHns (2) u NpMBOAHOIO

wkusa asuratens (3). CHMMUTE pemMeHb CHU3Y BBEpX OT
LWKMBA K 3agHewn ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
TAmake peale seisupidur ja votke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattaltja mootoriveorattalt maha. Tostke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasSyta ankSciau.
Jjunkite rankinj stabdjir nuimkite dirzg nuo veleno (1), sankabos

veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite dirzg
nuo uzpakalinio tilto veleno (4).
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@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.

Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajaga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmugurégjas varpstas.

CmMsiHa Ha 3aABMXKBaLLMsA peMbkK
CaarneTe KocayHus arperart. [lpbrnHeTe pbyHaTa cnupadka un
cBaneTte pemMmbka OT 3a[1BUXKBALLOTO koreno (1), oT Konenoto
Ha cbeauHuTens (2) n oT Konenoto Ha auratens (3). Ceanete
peMbKa OT peMbYHaTa wanba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de mana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).

CobepuTe B nopsake, obpatHoOM AeMoHTaxy. Yoeautecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMT MO HanpasnsLWUM AN peMHs. Mpu
3aMeHe UCMonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble peMHM!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, et rihm oleks korralikult kdigi ihmasuu-
najate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

€
@

Naujas dirzas uzdedamas atvirk$¢ia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

Montéjiet pretéja seciba tai, kada jis to izjaucat. Parbaudiet,
vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0bpaTHaTa nocre-aA0BaTenHocCT.
MpoBepeTe fanu paMmbKbT NEXu BbB BogauuTte. [Npu cMsaHa
n3nonssante camo opurmHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



1. Pblyar ynpaBneHuns CKOpoCTbio
2. [He30o HeNTpanbHOro NOMOXEeHNS
3. PerynupoBouyHkIin 6onT

@ 1. Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

@ 1. Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
Reguliavimo varztas

w

PEIrYNnMPOBKA PbIYAIA YINPABJNTIEHUA
CKOPOCTbIO BEAYLWEW TPAHCMUCCUU
Pblyar ynpasrneHusi CKopocTbio OTperynnpoBaH Ha 3aBoge,
MO3TOMY €ro perynpoBka He Tpebyetcs.
«  OcnabbTe perynmpoBoYHbI 6ONT Nepes NpaebIM 3a4HUM
KOMEeCcoM 1 3aTeM crerka 3aTsHuTe.

«  3anyctute gpuraterb v nepemMeLLanTe polyar yrnpasneHus
CKOPOCTbIO [0 TEX MOp, Moka TPaKTOp HE CABMHETCS C
MecTa Briepeq unv Hasag,.

* YoepxuBasi pblyar ynpasreHusi CKOPOCTblO B 3TOM
NOMOXEHWUM, BbIKINOYNTE ABUraTenb.

«  YoepxwuBasi pblyar ynpasreHusi CKOPOCTbIO B TOM e
NONOXEHUW, ocrabbTe perynmpoBOYHbIN GONT.

«  [NpuBeauTe pblyarynpaeneHns CKOpoCTbH0 B HEMTpanbHoe
nonoxenue (N) (rHe3go HENTPanbHOrO NOMOXEHUS).

«  HapgexHo 3aTsiHWTe perynmMpoBOYHbIii GONT.

MPUMEYAHWE: Ecnn notpebyetca Gonblunii 3a3op ANns
TOro, 4tobbl MOMAYYUTb AOCTYN K PErynMpoBOYHOMY 60MTY,
OMnyCTUTE KOCUIKY B KpalHee HMKHee MornoXeHue.

Ecnn nocne npoBefeHna perynnmpoBkM TPaAKTOp BCe eLlle
OBuraeTcda Bnepen mnun Hasaa B TO BpeMd, KakK pblyar
ynpaBiieHnAa CKOPOCTbK HaxoaAWTCA B HeVITpaJ'IbHOM
NoN1oXeHnn, BbINONMHUTE crneaytowine onepaunn:

»  OcnabbTe perynMpoBOYHbIA OOnT.

+ CwmecTtuTe pblyar ynpaeneHus ckopocTbio Ha 1/4 -1/2
aronma (5-15 MM) B HanpaBneHun xoaa TpakTopa.

« HapgexHo 3aTsiHWTe perynmMpoBOYHbIi GONT.
« 3anyctute ABWUraTenb U NpoBepLTe.

* Ecnu TPaKTOp npoaomkaet ABUraTtbCs, I'IOBTODFH;ITe
OonuncaHHble Bblle onepaunn OO0 OOCTUXEeHUA
YOOBIETBOPUTESIbHbIX pe3ynbTaToB.
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@ HUDRAULILISE PEAULEKANDE JUHTKANGI=

REGULEERIMINE

Hudraulilise peatlekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

» Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

+ Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- vdi tagasilikumine peatub.

* Hoidke kaigukangi selles asendis ja lilitage mootor vélja.
* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti reguleerpolt.

» Viige kdigukang neutraalasendisse (N) (6likanali sulge-
mine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini paasemiseks suure-
mat 16tku, seadke niiduseadme kérgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski, kai-
gukangi neutraalasendis olles, edasi voi tagasi liigub, labige
jargmised sammud:

* Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor pldab liikuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

« Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

»  Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

»  Uzveskite varikljir judinkite judéjimo kontroles svirtj | tokig
padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

« Esantjudéjimokontroles svirCiai tokioje padétyje, atlaisvinti
reguliavimo varzta.

»  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tusSc.
ios eigos) pozicija.

*  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judejimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

» Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judeéti.

»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.
*  Jjunkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrive

JlocT 3a ynpaBneHue
2. bBrnokupoBska Ha gudepeHumana B No3nuUMs NpaseH Xo4
3. Perynupawy 6ont

Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek$ noreguléts ripnica un to
nav nepiecieSamibas regulét.

» Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

» ledarbiniet dzin&ju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

*  Noturietkustibas kontroles kloki $ada pozicija unizslédziet
dzingju.

» Turotkustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skrivi.

» leliecietkustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai piekl|atu
regulédanas skravei, parceliet plavéja korpusa augstumu
[1dz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléSana ir pabeigta, ja traktors
vél aizvien |éni kustas uz priekSu vai atpakal, kamér kustibas
kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoso:

« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 I1dz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
* ledarbiniet dzingju un parbaudiet.

« Ja traktors vél aizvien kustas, atkartojiet ieprieks
aprakstitos solus, kamér gustat apmierinoSus rezultatus.
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PEIYNNWPAHE HA NNOCTA 3A YNPABJIIEHUE HA

NPEOABKWUTE C NPEBKNIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpaBsneHve e npeaBapuTeNIHO HacTPOEeH OT
dvpmaTa nNpounsBoAMTEN B 3aBoda M MO NpaBuiio He ca
HeobXxoauMN ApYr AOMBIHUTENHN HACTPONKN.

« Pasxnabete perynupaiyua 6onT, Hamupally ce oTnpes
Ha [SICHOTO 3aHO KOMEerno 1 OTHOBO N1EKO o CTErHeTe.

* I'IyCHeTe asuratendaunnpemMmecTeTe 1oCTa 3a ynpaslieHune
O0KaTO TPaKTOPb®bT NpecTaHe Aa ce ABUXU KaKTOo Hanpe
Taka 1 Hasaa.

° OcTtaBeTe nocta 3a ynpaeleHune B TOBa NorioxeHune u
N3KINK4eTe asuraternd.

+ Cera pasBuiiTe perynupawimss 6onT gokpaw [gokaTo
nocTta 3a ynpaefieHMe Cu OocCTaBa KakKTo M Jocera B
rOpPenoCO4YEHOTO MOSIOXKEHME.

« [pemecTeTe nocTa 3a ynpaeneHue B NornoxeHve npaseH
xop, (N) (bnokupoBka Ha andepeHumana).

»  OTHOBO 34paBoO CTErHeTe perynupawus 6onT.
YKA3AHUE: Ako e Heobxoguma no-rornisma cBoboga Ha
OBWXEeHWe, 3a Aa OOCTUrHeTe 0o perynupaiumsa 6ont, Bu
CcbBeTBaMe [ia cBanuTe kocadHaTa nnatgopmMa B Ha-HUCKO
nonoxeHune. AKO 1 cnea M3BbpLUBaHE Ha Tasu HaCTPoWika
TPakToOpbT NpoAbiikaBa Aa ce Mnb3ra 6GaBHO Hanpen unm
Hasaf, To TpsibBa Aa ce NOoCTbMNU KaKTo cneaBa:

* PasBuinte perynupaiims 6ont

» [lpemecTteTe nocta 3a ynpasneHue Ha %2 0o /2 Lona B
nocokaTta, B KOSITO Ce Niib3ra TPakTopbT.

» CrerHete 3gpaBo perynupalims 6ont.
» [lycHeTe gBuratens n npoBepeTe HacTponkaTa.

+ AKO TpaKTOpbT MPOAbLIKABa Aa Ce ABWXKMW, TO Tasu
npouenypa Tpsibsa Aa ce nosTaps 4OTOraea, oKaTo ce
NOCTWUTHE 3a40BONUTESNIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE

COMANDA

Maneta mecanismului de comanda a fost presetata din fabrica

si nu necesita ajustari.

» Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate si apoi strangeti-l iarasi usor.

*  Porniti motorul i migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.

* Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.

* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

+ Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii in pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

+  Slabiti surubul de ajustare.

+ Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

» Strangeti tare surubul de ajustare.
+  Porniti motorul si verificati.

+ Daca tractorul se mai deplaseazé, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat satisfacator.
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OXINAXAEHUE ENOKA BEQYLLEWN @) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

TPAHCMUCCUU Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmér ir

UTo6bl 06ecneunTb Haanexallee oxnaxaeHve, BEHTUNATOP jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

noxraxaatome pebpa TpaHCMUCCUM LOIDKHBI COAEpKaTbCs Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs

B 4ncrore. darbojas vai ar1, kad transmisija ir karsta.

Henb3s NpoBoAUTL YUCTKY BEHTUNIATOPA UMK TPAHCMUCCUK * Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka

npu paboTatoLlem ABuraterne uiu Koraa TpaHcMUCceHs elle ventilatora asmeni ir neskarti un firi.

He ocTbina.

. » Parbaudiet, vai uz dzesétajskautném nav netirumi, zales
+  OcMoTpuTe OxnaxgatloLmin BEHTUNSTOP U NpoBepbTe, stiebri vai citi materiali.

4yTOOBI NonacTu BEHTUNATOpPAa ObINMY YNCTBIMU U
HenoBpeXxXaeHHbIMI.

« T[lpoBepbTe oxnaxpatolwme pebGpa Ha npeamet
3arpsisHEHNs], HaNMUUMs OCTaTKOB TpaBbl WK APYrux
maTtepuarnos.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$éjais velkosais tilts tika noplombéts riipnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek$&jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu
. tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

PABOYAA XXWOKOCTb HACOCA BEOYLWIEWN

TPAHCMMCCUM TPAHCAKCUAITHO OXNAXOAHE
Brnok BegyLlei TpaHCcMUCCUMM Obin repMETMYHO 3anasiH Ha BeHTunaTopbT noa oxnaxgawute pebpa Ha

B MO3TOMY MPOBEAEHE TEXOBCYXNBAHUSA, CBSA3AHHOT
2ap§g§l,4eglam?4u}<lo€$bgﬂﬁe T%eeﬁfeif:ﬂy |_|pl/|a BOSh?/IKH:SOaBeI-?M(V)I ckopocTuTe TpsibBa Aa ce MoaAbpxa 4MCT, 3a da ce
Y : ocurypu GesynpedyHo oxnaxaaHe. He onuteanTe aa
Teum 13 6rioka BegyLe TPaHCMUCCUU UM HEOBXOAMMOCTM B
peMoHTe, 06paTUTeCh B GrKanLLni LeHTP/OTAEeN CePBUCHOTO noYncrsare BeHTUnaropa unm ckopocrHara KyTus
’ [oKaTo paboTu ABUraTENsT UMK JOKATO CKOPOCTHATa KyTus

obenyxunBaHms. e ropeLa.
+ [lpoBepeTe BeHTUNAToOpa 1 Ce yBepeTe, Ye nepKkute m
TRANSMISSIOONI JAHUTUS crfsnpgsm N YUCTU. P yeep P Y

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piilidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui
mootor tédtab voi transmissioon on kuum. TPAHCAKCUATHA NOMMEHA TEHHOCT

OcTa e xepmeTu3MpaHa olle B 3aBOga M B HopmareH
cny4vanm He 6u Tpabeano ga e HeobxoaMMa nogapbXKKa Ha
TeyHocTTa. AKO OCTa ce pasxepMeTvavpa unu no gpyra

» [lpoBepeTe fanu He ca3aMbpCceHN oxnaxaawute pebpa.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

*  Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest, npuunHa e Heobxoauma NOAAPBLXKKA, TPSIOBa ia Ce CBbpXKeTe
rohupurust ja muudest materjalidest. C MECTHUSI OTOpU3MpaH CEPBU3 UMK C OTAEN 3a 0OCnyXBaHe
Ha KIMUEeHTW.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK .
Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas RACIREA CUTIEI DE VITEZE

hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool- Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
dust, votke uhendust Iahima ametliku teeninduskeskusega. curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.
Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
@ PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
o - . . R supraincalzit.
Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko- o ) o .
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima. »  Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt

. . - . - - intacte si curate.
Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis T ) o ] .
dirba arba kol pavary dézé yra karsta. » Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,

- Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili- fire de iarba sau alte substante.

atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

» Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

NIVELUL VASCOZITA]'II DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE

Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucrari de intretinere laaceasta. Daca sunt
PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél un centru/atelier de reparatii.
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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HAMOMUHAHUE OB OECIYKMBAHUA | TAUMEP

YCTpoKcTBO, HanoMuHatoLLee 06 06CnyXMBaHMK, yka3blBaeT
obuiee KonMYecTBO 4YacoB, OTpaboTaHHOe ABuraTtenem,
U nogaért curHan (Muraet) o TOM, YTO ABuUraTenb Wnu
Kocunka Hyxpattca B obcnyxuBaHun. Ecnu Ttpebyetca
obcnyxuBaHue, yCTpoUcTBO OyaeT Muratb B TeHEHME ABYX
YyacoB. [1nsi npoBeaeHust 00cnyXnBaHus oBUraTens ¥ KOCUIK1
0O3HakombTeCh C pasgenoM «Ob6cnyxuBaHue» OaHHOro
pYyKOBOACTBA.

BHUMAHME: YcTpolicTBo paboTaeT npu ntobomM nonoxeHunm
Kroya 3axkuraHus, 3a uckniodeHnem nonoxeHnsa «CTOM».
[ns TouyHoro otcyéta ybegutech, YTO KIOY HaAXoA4UTCs B
nonoxeHun «CTOlM» npu HepaboTatowwem aBuratene.

@ HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUNNILOENDUR

Hooldusaja meeldetuletaja naitab mootori té6tundide arvu ja
hakkab vilkuma, osutades sellega, et mootor ja niiduk vajavad
hooldustddde teostamist. Kui hooldustddde teostamine on
vajalik, vilgub meeldetuletaja kaks tundi. Mootori ja niiduki
hoolduse teostamise kohta vaadake informatsiooni kéesoleva
juhendi hooldusosast.

TAHELEPANU! Hooldusaja meeldetuletaja téétab, kui siiit-
evoti on mis tahes asendis, valja arvatud asendis “STOP”.
Téapse lugemi saamiseks veenduge, et votijaab parast mootori
seiskamist asendisse “STOP”.

@ PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA [TAISAS / LAIKMATIS

Priminimo apie aptarnavimg jtaisas rodo bendrg variklio
darbo valandy kiekj ir blyksi nurodydamas, kad varikliui
arba Sienapjovei reikalingas aptarnavimas. Kai reikia atlikti
aptarnavimo darbus, priminimo jtaisas blyksés dvi valandas.
Kaip atlikti variklio ir Sienapjoves aptarnavimo darbus zr. Sio
vadovo skyriuje ,Priezidra®“.

PASTABA: priminimo apie aptarnavimg jtaisas veikia, kai
uzvedimo raktas yra bet kokioje kitoje padétyje nei ,STOP*.
Siekiant, kad veikimo laikas bity apskaiciuotas kuo tiksliau,
isitikinkite, ar varikliui neveikiant raktas yra padétyje ,STOP*.
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(V) SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU MERITAJS

Servisa atgadinatajs uzrada kopé&jo stundu skaitu, cik ilgi
dzingjs darbojies, un tas mirgo, lai noraditu uz to, ka dzinéjam
vai zales plavéjam ir javeic serviss. Ja serviss ir vajadzigs,
servisa atgadinatajs mirgos divas stundas. Lai uzzinatu,
k& dzinéjam un zales plavéjam javeic serviss, skat. Sis
rokasgramatas sadalu Tehniska apkope.

PIEZIME: Servisa atgadinatajs mirgo, kad aizdedzes atsléga
pagriezta jebkura stavokli, iznemot “STOP” stavokli. Lai
mértjumus nolasttu precizi, parliecinieties, vai atsléga ir
“STOP” stavoklt, kad dzinéjs nedarbojas.

HAMOMHAHE 3A CEPBU3 / UBMEPUTEJ1HA YACOBE

Ycnyrata HanomHsiHe nokassa obuima 6pon yacose, npes
KOUTO ABuraTens e paboTun v NpucBeTBa, 3a Aa nokaxe, Ye
OsuraTenaTt unm Kocadkarta umat Hyxxga OoT cepBu3. KoraTto
cepBu3a e NpenopbyUTENEH, YCTPONCTBOTO 3@ HaNOMHsIHE
3a cepBu3 Le NpUCBETBa B NPOAbBIKEHNE Ha ABa Yaca. 3a
CEepBM3NPAHETO Ha ABUraTens M Kocadkata B pasgena
Mopapbkka OT TOBa yNbTBaHE.

3ABEJIEXKA: HanomHsiHeTO 3a cepBu3 paboTtu, Korato
Krntova 3a 3anarnsaHe e Ha BCsika Apyra no3vuusi, OCBEH Ha
nosunuus “STOP”. 3a no-To4HO OpoeHe ce yBepeTe, Ye KIoubT
e Ha nosuums “STOP”, koraTto aBuraTtenst He paboTu.

MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Martorul de avertizare indica numarul total de ore de func-
tionare a motorului si clipeste pentru a semnala faptul ca
motorul sau masina necesita operatii de intretinere. In acest
caz, martorul de avertizare va clipi timp de doua ore. Pentru
executarea operatiilor de intretinere, vezi sectiunea Mente-
nanta din acest manual.

NOTA: Martorul de avertizare functioneazé doar atunci cand
cheia de contact nu este in pozitia ,OPRIT”. Pentru o citire
exacta, cheia trebuie sa ramana in pozitia ,OPRIT” cand
motorul nu functioneaza.



NMPOMBbIBOYHbIW NMATPYBOK HA OEKE

Ha peke Tpaktopa mMeeTcsa naTpybok Ansg noacoeauHeHUs
LinaHra, SIBMSIOLMACA COCTaBHOW 4YacTbi0 MOEYHOW CUCTEMBbI
OEKN. Nm HY>XHO NONb30BaTbCA NOCI1e KaXXAoro ncnojib3oBaHUA.

* 3aBeguTe TpaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoxeHHoe AO0CTaTo4yHO Onmsko K BOOONPOBOAHOMY
KpaHy, 4YTOObI KHEMY MOXHO ObINo gocTaTh CagoBbIM LUMAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbIn xernob TpakTopa
6b1n HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUMH U T.N. CHUMKTE C TpakTopa BbIrpy3HOM Xenob nnum KpbiLkKy
MYTBYMPYHIOLLErO YCTPOWCTBA, €CIY OHU YCTAHOBMEHbI.

* YbeguTtecb, UYTO pblyar ynpaBneHUsa CLENKOW HaBEeCHOro
yCTponcTBa Haxoautcs B nomnoxeHnun “BbIKI”, BkmouuTe
CTOSIHOYHBIN TOPMO3 ¥ 3arnyLumTe ABurarterns.

¢ OTTAHMTE 3aXMMHOEe KOMbLO MepexodHuKa Ha KoHue
Ballero CafoBOro wwnaHra (A) u BCTaBbTe MEPEXOOHVK B
NPOMBbIBOYHbIN NATPYOOK, PACMNOMOXEHHBIN C JIEBON CTOPOHBI
nnatdopmbl kocunku (B). OTnycTuTe 3aXKnMHOE KOnbLIO, HTOObI
3admKenpoBaTh NepexoaHuK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTob6bl koHeL LnaHra, obecnevnsaroLLnii coeanHeHue,
ObIN HAAEXHbIM.

* BkniounTe BOay.

» Cupgs Ha TpaKkTope Ha MecTe BOOAUTENS, BKIOUMTE ABUraTeNb 1
nepeseauTe pblyarynpaeneHnsarasoMenorioxeHme «Fast» ("<@").

BAXHO: NpoeepebTe eLe pa3 pabouyto 30HyY, 4ToObl yoeanTbes,
4YTO OHa YmncTas.

* YcTaHoBUTE pblyarynpaeneHus CLENKO HABECHOrO YCTPOMCTBA
B nonoxenue “BKIT". OcTtaBaiTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW pexyLUen 4EeKON, NoKa AeKa He OYNCTUTCS.

+ CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpasreHus CLENKon HaBeCHOro
yctponcTtsa B nonoxeHue “BbIKI1”. MoBepHWTE kNntoy 3axuraHms
BnonoxeHune « Ctony, Ytobbl BLIKMOYMTL ABUraTeNb TpakTopa.
BoikntounTe BOAY.

*  OTTAHUTE 3a)KMMHOE KONbLIO NepPEXoaHUKa, YTOObl OTCOEANHUTL
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOrO naTpybka.

+ OTBeguTe TPaKTOp B CyX0€e MECTO, XenaTenbHO C 6ETOHHbIM
MITN MOLLEHHbIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblvar ynpasneHus
CLenKon HaBecHOro ycTponcTtBa B nonoxexue “BKIT” gns
TOro, YTobbl 06ecneunTb yaaneHne NULLHEN Boadbl U nydllee
BbICbIXaH1e NOBEPXHOCTEN TpakTopa Nepes ero NapKkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npomMbiBOYHbIN naTpybok
CrioMaH uUnu oTCyTCTBYeT, B Bac UNu Apyrux nogen
MOFyT MonacTb OTOpPOLIEHHble NpPU KOHTaKTe C
pexyLen nNiIacTMHOM nNnpeaMeThbl.

* HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa UCNONb30BaTb
pexylwyrw [eKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA WUnu
OTCYTCTBYHOLMA NPOMbIBOYHbLIN NaTpyOOK.

+ 3apgenanTte nobble OTBepPCTUS B peXylUuen Aeke c
NoMOLLbI 6ONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme siduroleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

*  Tdmmake oma aiavooliku (A) diilisiadapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tihjendusavasse (B). Adapteridiiisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

* Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
Iilitage gaasi hoob asendisse “Fast” (“-@"),

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

* Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud 16ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake sulutevéti traktori mootori valja lllitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

» Toémmake dulsi adapterilukustuskrae adapteri duisivaljauhte
poordi kiljest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud viélja uhtumise
liitmik vo6ib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

* Vahetage purunenud v6i puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

* Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

Nuvairuokite traktorir a lygif, erdv¢ vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiektr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-
dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinCif
automobiliit ir kt. Nuimkite rinktuvo ar muliavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

|sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

IStraukite adapterio ant sodo zZarnos antgalio riebokslj (A) ir
uzmaukite adapterj ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovés dugno galo kairéje. Atleiskite riebokslj ir
pritvirtinkite adapterj ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

Atsukite vandena.

Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("'Q“).

SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED” (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj i padétj ,DIS-
ENGAGED" (I$jungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

Perstatykite traktorif & sausf vietf, geriausiai tam tiktf betonu-
otas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
| padét] ,ENGAGED" (Jjungta), kad paSalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte prie$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra suliizusios
ar ji triksta, nuo besisukancéif aSmeni lekiantys
purvo gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.
¢ Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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@ KLAJA NOSKALOBANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas piesl¢gvietu, kas ir dada
no klja tiridanas sistgmas. To jadizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurifa, kas atrodas
netélu no darza laistidanas dd'litenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavgrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Norfiemiet uzkrédanas tvertnes
vai mulé¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajiga vadibas ierices
klokis ir ,|IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Velcietatpakal darza S|itenes (A) sprauslas adaptera fiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri klaja skaloSanas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas ddtene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet ildens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokil. Kamg¢r pdaudanas klajs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavokll. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

Velciet atpakad' sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajuga

vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklr, lai aizvadrtu ddens paliekas
un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Jaskalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd’'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jiis vai citus cilvgkus.
e Pirms pdavgja ndkodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
¢ Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiem.



OTBOP 3A UISMUBAHE HA MIIAT®OPMATA

MnatdopmataHa TpakTopae cHabaeHa cOTBOp 3a U3MMBaHE, KOMTO
Ce HaMvpa Ha NOBbPXHOCTTA Ii M € YacT OT cucTeMaTa 3a U3ammnBaHe
Hannatdopmara. TonTpsabeagacensnonaeacnenBcakaynoTpeba.
» 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSCTO Ha Mopasarta,
focTaTbyHO OnM3o 3a JocTuraHe O KpaHa 3a Boda 3a Baluus
rPaaANHCKNA MapKyu.
BAXKHO: YBepeTe ce, Yye nanyckatenHusiT KaHan Ha TpakTopa
e HacodyeH HABbBbH ot Bawwma gom, rapax, napkvpaHu Komv u
ap. Ceanete ynes 3a NMbfIHEHE WUINU MOKPMBANOTO 3a TOpP, ako
ca nocTaBeHM.

* YBepeTe ce, Ye CbeOVHUTENAT Ha NpUCTaBKaTa € B MoMnoXeHne
“UBKITKOYEHO”, BKItoyeTE pbyHaTa cnvpayka v crpeTe aBurartens.
* [pbnHeTe Hasaa 3aknw4yBaliata rpuBHa Ha ajanTtepa Ha
HaKpawHWKa Ha BaLLNsi rpagmHCKM Mapkyd (A).mHaTucHeTe aganTepa
BbpXy OTBOpa 3a M3MMBaHe Ha nnardopmara B neBus Kpaw Ha
nnatgopmarta Ha kocaykata (B). OcBobogete 3akntoyBaliata
rpMBHa, 3a Aa 3akniuute agantepa BbpXy HakpamnHuka.
BAXHO: [IpbnHeTe mapky4a, 3aaa ce yBepuTe, Ye CbeaNHEHNETO
€ 34paBso.

« [lycHeTe Bogara.

» [lokaTo ceauTe Ha MSICTOTO Ha BoaYa, CTapTypanTe OTHOBO ABWra-
Tersi M nocTaBeTe NocTa Ha rasra B rornoxeHue Bbp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: NpoBepeTe 0OTHOBO OKOMMHOTO NPOCTPaHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4ye e cBo6OAHO.

* [lpemecTeTecbeanHUTENsIHaNpUcTaBkaTaHaTPaKTOPaBMONOXeHWe
“BKITKOYEHQ”. OcTaHeTe Ha MACTOTO Ha Bogaya npu 3axBaHaTta
nnatcgopma 3a pssaHe, gokato nnartgopmara 6bae nsdncteHa.

* [pemecTeTe CbeOAUHUTENs Ha MNpuUcTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexve “USKNKOYEHO”. 3aBbpTeTe Kkntoya Ha 3ananBaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a ga n3knioumMTe ABUratensa Ha Tpakropa.
3arBopeTe BoaaTta.

+ [pbnHeTe Hasaj 3aknyBallata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpaviHuKa, 3a Aa OTKauuTe aganTtepa OT OTBOpa 3a U3MUBaAHE
Ha HakpanHvka.

* [lpemecTteTe TpakTopa Ha Cyx0 MSCTO, 3a NPeAnoYnTaHe BbpXY
6eToH unu accant. MNocTaBeTe cbeAVHUTENS Ha NpucTaBkaTta B
nonoxenuve “BKNKOYEHO”, 3a fa oTcTpaHnTe n3nuwHaTa soga v aa
CMOMOrHeTe 3a U3CbXBaHETO Ha TpakTopa, Npeaun aaro npubepete.

BHUMAHME: CuyyneHa unu nunceBaiwia apMmartypa 3a
M3MUBaHe MOXke Aa U301 Bac Unv apyru xopaHaona-
CHOCT OT NpeAMeTH, OTXBbPIIeHU NPY KOHTAKT C HOXa.

e CwmeHeTe cuyneHa unu nunceBawa apmartypa 3a
M3MmnBaHe He3abaBHO, nMpegu Aa uv3nonsBarte
KocauykaTa OTHOBO.

e Bcu4KM OTBOpM B KOCayKaTa TpsibBa Aa ca 3aTBOpPeHu
c GonToBe UNKN KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.
+ Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.
IMPORTANT: Asigurati-va ca teavade esapamentatractorului NU
esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.
= Asigurati-vd ca comanda ambreiajului accesoriului este Tn
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de méana si opriti motorul.
= Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul Tn
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al

mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Trageti de furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

+ Stand pe scaunul operatorului, intractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("‘@").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului Tn
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

+ Trageti Thapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

* Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului Tn pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
loviti de obiectele aruncate inurma contactuluiculama.

+ Inlocuitiimediat garnitura defecté saulipsa a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kKapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABUraTenb
1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/oTKIYEHUS B HEMNPaBUIibHOM
NONOXEeHUN

4. OCHOBHOW NNaBkuin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxpaHMTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyrneHb nepeaayn
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akynopka Bo3ayLUHOro cunsrpa.
3akynopka BEHTUMsALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
Mps3b B Tpybe nogauym Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesrpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope nnu Tpybe nogaym Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl BycKa BO3ayXa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarerne.
HenpaBunbHasi perynupoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHaga cBeva 3axuraHus.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewncnpasHbIi nnaBkvin NnpeaoxpaHnTens.
2. OpfHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpOBOAOM W Nomtcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpaHbIV nepeknoYvaTens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCUpoOBKM OQHOMO U 060MX HOXEN B
pesynsTate NOBPEXAEHUS UMW MIOXOoN GanaHCMpOoBKU
nocne.

HepoBHoe KoweHune

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6noka.
BbICOKas UM MOKpas TpaBsa.
HabuvsaHune TpaBbl Nog KOXYX.

PasnnyHoe gaBneHne Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON 1 NEBOM
CTOPOHbI

Cnuwkom Bbicokast CTyneHb nepenadn.
rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peEMHA.

N gohrON=
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7. Rikete otsimine.

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdtnla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Noakwh =

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh =

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest voi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Léikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Neéra degaly bake.

2. Uzdegimo Zvakés defektas.

3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. geil?ékimées karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-

Starteris neveikia

TuscCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Uzterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.

Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.

Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakeés defektas.

3. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakeés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

NO oA ON S
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3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar $lapia Zolé.
SusikimsSusi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok wbd
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7. Traucéjumu meklésana.
@Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladéjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvienoSanas Iimenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajiga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
Sajlga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzmejs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzinégjs ir parslogots.

Gaisa ieplude vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. V3js kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. Issavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultatad vai sliktas lt[dzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

I Ne s eN
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja puseé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

No ook



7. TbpceHe Ha noBpeam.
ﬂBMI’aTeﬂﬂT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypartopa nnv ropuBonposoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUratens
M3ToweH akymynartop
Jlow koHTaKT Mexay kabena v knemara Ha akymynatopa

JlocTa 3a BKMKOYBaHE Ha KOCAYHWUA arperar B rpeliHa
nosunums.

HedekteH rmaseH npegnasunten.

[edekTeH naTpoH 3a 3ananeaHeTo.
[edekTeHnpegnaseH KOHTaKT HaneganaHacbeauHuTens/
crnvpauykara.

He e HaTucHaT pokpan nepjan Ha cbeauHutens/
crnvpauykara.

ook WM~
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[Buratenat paboTn HepaBHOMEPHO
1. Tebpae BMCOKa npenaska.

2. [JedpekTHa 3ananutenHa ceeLy.

3. TpewHo perynupaH kapbyparop.

4. 3anylwweH Bb3ayLleH puntbp.

5. 3anyweHo 06e3Bb3ayLLaBaHe Ha pe3epBoapa 3a rop1eo.
6. [peluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

7. 3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa
OB
1

2

3

4

uraTenst HAMa MOLHOCT
3anyleH Bb3ayLleH punTbp
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy
3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa Ui B ropuBonpoBoaa
lpewHa perynvpoBka Ha kapbypaTopa

MoTpuca Ty noyepBeHsiBam

MpeToBapeH apuraten

3anyLweHn Bb3ayxoBoan nnm onaHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TB‘bp,El,e MalKo U HUKaKBO Macrno B ABuUrartend
MpelwHa perynMpoBka Ha 3anansaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

N

AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. [OedpbekTeH npegnasuren
2. TloBpeneHu efHa Unu NOBeYE KIETKM Ha akymynaTtopa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenute.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHUpPaA

1. [OedeKkTHu KpyLLKn

2. [edpexTeH knioy

3. Kbco cbeguHeHve B HAKOSI MHCTanauus

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXOBe
2. Xnabas gsuraten

3. [ebanaHc Ha eauHWs uUnu aBaTa HoXa, MPUYUHEH OT
nospeaa unu nowuo GanaHcupaxe crieq wnandgande.

JNlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpAe AbNra UM Mokpa Tpeea

HatpyneaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KocavHus arperat

PasnnuyHo HansraHe B rymuTe OT NsiBaTta M OT AsAcHaTa
cTpaHa

Tebpae BUCOKa npefaska
Mpynnb3BaHe Ha 3aABMXBALLNA PEMBK

N goRrON~
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Nooakwh=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noapwh =

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei Tn motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

oahrwh =

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

No gkowopb=



8. XpaneHue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I10 3aBepLlIeHUD Ce30Ha KOWeHUA HeobGxoaumo @Sekanéiusveiksmusreikiaatliktikadapasibaigiapjovimo

npeanpuHATL crieayolme 4eNcTBuUS:

e [loynctuTb BCKO MaLUUHY, OCOBEHHO, Mog KOXYXOM
pexyllero 6noka. Henb3s ncnonb3oBaTb ANst YUCTKU
BOA4Y noa AaeneHveM. Boga moxeTt nonacTtb B ABUraTenb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLLUHbI.

* [MokpacnTbBCE NOBPEXAEHHBLIE OKPALLEHHbIE MTOBEPXHOCTM
Ana 3alnTbl OT KOPPO3nn.

* [MomeHATb MOTOPHOE Macro.

*  CnuTtb TONNMMBO U3 TOMNMMBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTenb
N 0OXOaTbCs, NoKa BCe TOMNMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXuraHvsa 1 3anvTb OOHY CTOMOBYIO NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UuuHAP. [MpoKpyTUTL BPY4HYHO
asuratens, 4YToObl pacnpegenutb Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYY 3aX1raHus.

* CHatb bGatapeto. [Nepesapsautb U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3AENCTBUIO HN3KMX TeMnepaTyp.

* MawvHa JomkHa XpaHUTbCA B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUULLEHHOM OT MbINN MecTe.

NPEOYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3MH A5 YUCTKU. Mcnonbayinte
0663)KVIpVIBaIOLIJ,VIe MowLmne cpeactea U Tennyto soay.

CepBucHoe obcnyxmBaHue
Mpn odopmneHnn 3akas3oB NpefocTaBbTe CMEAYLLYIo
MHopMaLMIO:
AaTy MOKYMNKW, MOAEMb, TUM U CEPUAHBIA HOMEP KOCUITKM.
Bcerga ucnonb3ynte opurmHanbHble 3anacHele yactu. Mo
BOMPOCaM rapaHTUNHOrO O6CNyXMBaHUA WU PEMOHTA
obpaLuariTeck kBaluemy MecTHOMY Aunepy v auctpubyTepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele véotta jargmised
abinoud:

+ Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lGhendada.

+ Parandage laki vigastused, et véltida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kutus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Ghtlaselt
jaotuks. Pange sultekuunal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mitgiesindajaga.
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sezona:

* Nuvalykite visa jranga, ypa¢ po pjovimo jrangos dangciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

» Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly baka. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo Zvake.

*  Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatiry.

* [rangareikialaikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vanden|.

Servisas
Uzsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite
su jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

*  Notirietvisumasinu, itipadizemgrieSanas ierices apvalka.
TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedi-
enu. Udens var iekl|Ot dzingja un transmisija un saisinat
masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motore]|u.

* lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* lznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjietdzin€ju, lai vienmeérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladégjiet un glabajiet to vésa,

sausa vieta. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatdras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojietbenzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet attaukojosu
mazgajamo [1dzekli un siltu ddeni.

Serviss
Izdarot pasttijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plaveja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un labosanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cne,q Kpas Ha ce30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13nonasavTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHWKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KytTna n aa
CbKpaTW NMPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKpUTKE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gpuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropueoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta CBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a a ce pasnpegenn Mmacroto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanerte akymynaropa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsiBaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynatopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° MocTaBeTe MalmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eH3on. BmecTto TOoBa u3nonssante
cpefcTBa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTu Tpsabea fa ce fgagar Tuna
Ha MalLMHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTta. 3a rapaHuMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce o6bpHeTe kbM Bawumsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3nonsBanTe OpuUrnHanHn pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

*  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati- si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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